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esgia.

Rroaati Firjanifu G. Gchulze jutt Albaaniaft. 1

1.

«Ra8 tohin ma oma Hfafani mullu aadtaft
wiiftlufele faafa wotta, ifa ¢ Jdrwe Murad ja
Sero ditlewad, nende ifahanid olla meie oma-
veft hulga tugewamad, ja toowad nad Homfele
peole faaja. FTaban, et meie Idige tugewam
uendega wiitlefs. Lema oun tugew ja fardab
waewalt foerigi.”

» Minugipdraft,” iitles Marfu e 3if naex=
def ja wisdfasd pafjud Hukipuu juured foldetulle.

Qeegi fohal podifed medfingfatal, mis rip«
pusd ndgitunud Feti otfad. Rett tuli alla pigi-
mustalt lugipalgilt. Solde forwal feinal feis
fib laetud pitdfib ja piistolid, mis olid laeft
rauaotfani fauni8tatud Fummalisfe
tustega — wana Prizreni {djariidtade feppade
funft.

o Uga dtle mulle, Njiin,“ jatfad ifa, ,fui
nfifid teidte Haned fdwemad on? Ja fuf find
teifed poifid whlja naerawad — mig fiis 2"

" B8 — fii8 ma lafen. Olen nititd Himme
aadtat wana ja jobjan piidfi Landa, ifegi fuurt
Prengi pitsft, mid nit Hea on, feft ta paugud
fui Hull.” '

«Ja tabab Halwadti* tdiendad ifa, Hadles
tufane tosn. ,Ta peafd waatama, et teife
faab, feft pdud oli ténatou fuwel fuur, ju tetft
08ta ma temale efiotfa e joua.”

hobeilus:

agan witfu £8if  Hanewditlufed,”, feqad
ennaft niltd perenaine Drano futusdfe. ,Pea=
aegu itga aadia on olnud fafelufi ja lajfmift,
1 peaaegn iga aadta langewad perefonnab fel
phewal weredfe. Ma warifen feni, funi fa -
ohtul poegadbe felt{iz tferwelt ja baowamata
foju tuled.”

«Teie naifed olete f8if jdnesfitbameteqa,”
wasdta3 Marfu dlewalt alla fa jérfuilt. ,Mis
feft fit3 om, et itfsteift lafeme? Olefurm ei
ole meile funagi auld. @i ole jurnubd fellesfe
et minw wanaifa ega wanawanaifa. Kuul fus-
tutad nad Bif, fa ta fabagu mindfi, fui feda
jaatud tahab. Meed mdtied olgu fa Foigil poe-
gabel.”

Drano wailid, mirgated, et mebhed paha-
meele dratad, meHhed, fe3 majad tial wadturds-
Hmift et Jallinud ja teift avwawmift ei lubanubd.
Maxrfu e 3if ndudid naifelt jo lastelt tingis
misteta {onafuulmift ja rveSpefti. Itifug: ne
ford walitfed ju wanaft ajaft faadil.

Oma juguwendade arwamife jirvele oliaga
mustal Marful fa digud feba nduda, fuigi ta
et Fuulunud Malisdfoordbie fuguwdia feitdme
aabeliperefonna fulfa. i olnud tema riffus
lammasteft {a Ifitfebeft, aga fa tema juur maa-
tagawara Stutarijirwe ddred ja migedes need,
mi3 temale jo ta perefonnale palju lugupidas
mift 16ib, waid fee olf Edige pealt tema ifif.
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Pruunift ndoft Lexfid peenefeljalifena, aga
fa energilifena tema fotfanofa Yaadi torer nina.
Guurte, musdtade ja pdlemate filmade Folal
wolwufid tihebad pnhmalifed fulmud. Pifut
tait fuud tattis tugew molehabe, fuft wabelt
rhdfived walged Hambad wilia walendaftd.
Mitte it filmad, nina ja fulmud, fo, ja Eoige
eftmene weel, tugew I[ong andid tunnidtuft
tema Ggedaft, {a3Ewaft ifeloomuit ja tafte paen-
dumatuicft. Ta oli fesfelt filewalt alla {o0f8wa
wao 4bi nagu Tabhefd 155dud ja fdras igapée-
wafeft tapfeft Hobemeajamifeft Joolimata mus-
tana. Lerawasdti nagu firp jooffis ta junreft
wolwitud Bualun Srwani. Kuna pea Idigis
ofaded tugew olt, paistid fufal olewat wihe
avenenud. Tugew, muftline furt iOnfis8 pea-
aegu otfejoones feljaft fifed. Rui Marfu Fdis,
ndbti, et ta uhfe faela ithes peaga fufingfe ajab,
nit fitfinalfivge fa pingul oli ta feifaf. 1hHIus,
walitjughimu, waljus fa jdud — ol Idif ta
olemus,

Sugurodfad tema tumeda tdfibuje pdhiuft
ei teatud. 1lhed idenbafid, temnl el olla rabu,
feft ef ta aastate eeft fih: poifi maha Iaffnud,
felle juguwdia temale ju ifa ajaft {aadif werd
wolgnes fa felle Hulgaft ta iial ainuftfi mees-
fooft Fodaniffu oma piidft ette ei {aanud, Iut
hoolegn ta netd La otfid ; teifed utlefidb, tema
olla fellepdraft tufane, et paater Hiasfale teda
tivifusfe fa Yanale ei wotwat, feftfaadif ful ta
ithe fugulafe maba laffnud ja felle eeft Firik-
liffu oridtuft ei tabhtnud fanda. Muft Martu
malfid fellegipdraft forvalifult oma fiimnt
lammaosteft, fitfebeft, willadeft, maifift ja meeft
precftrile, {aatid talle iga cadta fa tingitufe
medfilugemtfel8, aga paater foidud tema ma-
joft fa tema preeftrimajaft eemale.

RKRolmandad arwafid, tema ei olla rahul oma
naifega, felle” ta Fadfojewitihi jugumwdiait
Sandihar Nowobalarift toonud. Grudbad tead-
fib, et Marfu fa Drano ladtena wanemate
poolt olid fihlatud fellels, et it fafe juguwdia
wabel olewat werefitiibi {dprufega Tinnitada.
Marfu ei foonud oma fihlatud pruuntt iial
ukfha, feft ta lahtusd ifalitlaft, mis feifid8 Semi
furigtifu, ainuit jdrwele wdt mégedele mins
ned woi wahetewahel fa loomi Pobgoritfasdfe
miliia wite8 {a faabud raho eeft fealt jahu,
foola, pit3firohtu ning najafaupa Fodbu tuues.
Qull Foneled ema, fed phivaft abifanfa Jangemift
piiviwditinfes, Kutihis, ainuft poega fadwatas,
tibtt tema pruudift. Wga firguw noormeed
waitid troislifult {a pigidtad Hambad Foffy,
nitpea Iui falle ta pruudift rddgiti. Tema ar-
madtad ju amniuft ajaft Nailat, woiwoodi
Murad-Tabhivi 1ittart Cementi nanbrijugumwd-
faft. Ta ndgi Nailat peaaegu iga paew, fut

fee oma lambaid magebele farja afad. J'us,
fale neiu, fel pruunid metsLitfefilmsd ja musg-
tad juutfed, oli ta lihtjalt wolunud.

Sdnadega: ,Sulle on abilift waje. Mina
wdtan naife,” o3tud waewalt 18-an3tane poifs
ema etie.

Suulbesd, Ted fa pruut ofi, I4f8 ema wai-
fibed oma fambrisfe, wotts oma Firdtuft fuure,
wang haberaha {a to8tid felle pojale filma ette.

,Siin ! Waata fiial” {itled ta terawasti.
«Selle raba Jaime finu ja Drano fihlufe find-
lof8 tagatifeld fa andfime oma felle wastu,
Piihalifult andfime meie oma He 3| a (wande,
aujdng, tdotufe) igawefefs {oprujefs Drano
wanematega. MNii fiid mine, wota s feine
naine ja Hibita oma ema bedfa tinuf3 tema
aewa ja Hiaba eeft ja finu parandufe eeft.
ga tea, et fiimmeft fommuft L on, mind
Semi wette fanda, fui fina finamurdjana
Naila meie limeft file tood. Sii8 fanb finujt
mitte iifi ematapja, waid Ta efimene bedfa-
murdja mele perefonnas.”

Marfu punasdtad ja fahmwatad feda Luulbes.
Sona ,bedjamurdja” toibutad ta jalle. Gui
fa tdis wiha ja pahameelt pealefunnitud prundi
wadtu, (ubad ta ometi, et ema wdHZ walmis-
tama BHafata pulmabe waBtu.

Ta ndgt oma pouutt pulmapderval eftmeit
forba {a wottid feda wadtu Hilmalt, wormili-
fult, Ta fatfud oma pettumuft warjata, aga
ta ema ndgi fohe, mid ta {itda fitled, fulgita
ndgu oli litfumoatu. Marfu wordled waifibes
fuure Tondiga neiut, fed temaft peanegu pifem
?[i, {oleba, wdiffe fa pruunide filmadega Nais
aga.

Porin fawatfed trotslifult efimefel tdhtfa=
mal pdhjufel Naila laia nahfrihma, mis tal
nagu [Bigil mdgedtitunaigtel puufade fAmber
oli {a mi8 ta lihifeft, ainult pdlwini ulatas
wat musdta wiltfuube iifes fargiga food Hoidis
ja abielunaife witffeid tuttufid, mid ta wilts
jafi 8la Fiilfe8 abielunaife eedigufena fanbdis,
malja rebida. Selle {fimboolfe iteoga lahutas
fa enba iemaft. &8 pidi Drano wanemate
fodu tagafi minema, ja feegt i wdinud te-
malt fellepdraft werd ndubda.

Aga Drano oli fa Idige Hilmema dmber-
faimifega afandlifult vahul. Ta teenid Marlut
io felle ema orjans. Sial ef Pafanud ta fe-
maga rddfima, fui Marfu ei radfinud. Puid
fandid ta feljaga mdgedtifuit toju ja jahu folme
tunnt fee eemalfeidwaft Podgoritfaft, ilma et
olels nurifenud.

“Rui Marfu ema négi, et poeg minijat ef
armaZtannd ja temalt fellega mibagi ei v6d-

- winud, mille wagtu tema fui ema olefs wdi-
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nud armufabeduft tunda, faitfed ta nurifemata
teenfwat minijat nil palju fui fuutis,

GHE il Drano fhima peale j4i, ei muut-
unud Marfu oma olefut. Wasdtuofia. Niiid
otfe wihlas ta teda weel. Seft fui Drano poja
finnitad, fiid ofi Yahutamine mwdimatu ja I5if
oolud, weel Nailat omada, tithia lainubd.

Marfu ema felle wadtu oli wiga rdomus
oma wancemahfud uhlufes, fui efimene poeg
fiindid. Poifil olib nagu emafgi  hollfinifed
tmad. Kui ta poift Marfule #hed dunidtu-
efoowiga pdlwele pani ja ootad, Ffunt poeg
poift tagafi andid mdirgifs, et ta felle omaf3
tunnigtab, wottid fee lapfe ja uiata3d emale
tagaft, ilma et teda [dfemalt olefs filmitfenud.

PBoifile anti nimefs Preuk,

Wasta Hiljem fai teife poja ja feitdme aadta
joofful finfi3 ta owa mefele fuud poega fe3
it ollu faid. Zeine, Vuf, oli oma mudta
ifa farnane, folmad Kefh, jalle ema {farnane.
&tig tultd §3fa, Murad fa witmfena 1wdile
Rjtin. ,

Smedtaded ja funefoowibesd nit hulga poe-
gade paraft ja jellepdraft foma paljude piisfide
phraft — radkfid dileaedfed ja  fuguwennad
Marfuga. Lugupidamine Dranoft Ini  fnne
poja emaft — fadwad foigi juguwdia naidte
festel.

03o5ib olla oli {ee teatud ubhfus poegade
peale, mig Maxfu meele naife wasdtu ajajoot-
jul leplifumaid muutid. Ta faid temaga wi-
hem farebalt timber. To wadtifud muutu3
witmaf3 Heatahtiniets Drano wasdty, eriti nihes,
tui ofawasti Drano o3fad temale ja poegabele
wiltilifondi tefo, mille Géred ta loiade mus-
tabe willabordidega ehtis. '

Rui dmm juri, orwad Drano ennaft ifegi
pnunelifufs, feft et ta niiitd wahemalt majad
w3i8 wabalt walitfeda, ~

Martu et olnud puluadeft faadil tial enam -

magestifulorjomaal Fdinud, fud ta enne iluja
Nailaga tihtt oli Poffu feanud. Aadtate joof-
ful leppi8 ta oma faatufega ja Naila pilt faf-
watad ta rinnad tdiesti.  Karbetud, aga oma
piglufe ja au pooleft Fa lugupeetud, millega ta
oma Ford antud bedjaf nautis, jai temaft 1dedti
oma fugumwdia walitfew pea, ehf TRl Bilie
Bafpi fut Tirgi pafha ametli! efitaja Gruba
juguwdfa adju ajad. Gellefs aitad faafa fa
tema fuur warandus, feft et paljud fugurdia=
liifmed tema wblglafed olid.

Pealegt et fafutanud Marfu fial oma fue
gulosdte Habaforba, ja midba funremald ta po.
fab fadwaftd, feba fuuremals fadwas ta mdju.
Seft unitlid efitad ta oma tatdmeestefd fadwa-
nud poegabega wdimu, mille’e enam feegi ef
julenud wastu Hakata, fui tarwid oli juguladte

fooBolefutel fovraldbufi I[GHi wita. Niiin oli
Ea jubx fiimute aaBtat wana. Weel fafy aasds
tat,liu' temalegt anti pifs, rewolwer fa pad-
runiwid.

Nitin farnoned ifale fdige enam. Temalt
olt ta pavinud tumeta undomdnot ja  filmabd.
Kuna taieealifi waljud foolid hoifi, tohiis tema
enefele juba midagi lubaba. Uga ta et tays
wilanud oma eeddiguft iinl furjasti, jeft Njiin
oli Ipomu pooleit pehme {itbantega ja armads
tad oma ema fiigawadit ja tnnufalt, funa ia
oma ija enam imedtad fa tema wasdtu hirmu-
niplivdumwat lugupidbamift tundiz. Rl tegt

temagi mone fileannetu teo, et julenud aga

iial tofifeft feelnft itle a8tuda, pdraft ndgemijt,
Fuidad ifa ford ta wanema wenna Prenti pool.
jurnul3 peffis.

Nagu ta emalt fuulid, ldinud Prent terwe
fugumsdia poolt pdlatud Matl Dzona malia,
feba Fiirgt falafuulojatsd peeti, ja ajanud
jeal omanifu flufa titrega juttu. See {iind-
mud jii talle fudtumata meele, ehf fee Fiill
juba Folm andtat tagafi oli fiindinud.

Sui nitid ifa temale tina ta palwe tHiti3,
ef farja Hulgaft omale dige tugewoma Hani
wdib woitiunfefs wilja walidbafa fellega Homme
peol wdibelda, {ii8 oli ta rddm otfe fdleannetu.
$Hoifated joolfis ta fulaft {de ddve fa jde ddrt
mddda tunt jirwe ddred jeidwa jooni, fusd ju-

‘quwdfo waefemate liigete onutd feifid. Su.

quwpia riffad perefonnad pidafib enedtele has
nifarjad, feba jdrweddre elanifud Hoidfid, felle
eeft andtnd teatud acwo Hanefid faabed.

Qa Marfu lasfid oma farfa feal Hoida.

Nitin tahmas fdige tugewama hani farjaift
ja joofi3, bant faenla aoll, fobu poole. Hams
mustamislatjed, mi3 Hani tegi, idrjud ta naer-
bed tagafi.

yDammudta aga ja foitfe enmajt! Seda
paremint fofid fa homme teifi, fui fo mindEf
enam ei farda,” mbtled fa.

Soubes fula ette, adtud ema parvajasti ul-
feft walja. ,
, it hant Tauta j& too fealt mulle fhilaft

puid tule foofs 1" ¥a8H3 ta.

Giis [af3 ta duewdrawaft walja ja pani
fdedb trebirina fuu iimber, :

Nit futfus ta pifalt jo wéga felgedtt fuul-
bamwalt Biilided polad pifuti j8ge Iuristifujt
filed fooma. Korgelt tema fofalt tuli wadius,
et teba Punldbud. Sii8 andid foige ldhemal
afumw poeg mdrguande edaft tetdtele, fed faus
gemal. ‘

Sula, musta Markfu taln, feifis peidetuna
faljujeina nucgad, feal, fubu jdat oli fiinnita-
nud ijelaadife fujuga — Feelefujulije — maq=
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tifi, ©ee wsid foige ruumifamoft fohajt olla
wabeft faheljaltimmend famumu piff ja falskim-
mendwitd fommu fai; allajége 1G4 feeqi riba

terawafs, $orge miiir fEiva temmepuunft Suer -

warawage, mid juft maja fBrwal feifia, olt
talule jde pool piirifs, funa teift poolt furil-
tifu j4rif, wibhemait faf3fada  meetrit ¥orge
Faljujein piiva8, Wiife nurgatorn ulatasd dile
faljufeing nucga wéija. Tema [adfeaufudeft
waibi e fitfa oru nii {tlef- fui alla  poole
joge waadata, feft et Sem flin  Fadinaful e
teinub,

Astuti mojoutieft due, {ii8 nd%ti fdige pealt
fuuct bulfa mefipuip. RKorivide afemel olid
nad tehtud mwiljaddnesdtatud puuliiwedeft, mil
all laud ce8. Wlumife loua Fiitjed oli aul lin-
uufestele fidles fa waljalennuls,

Reft. due jeifid hiigla wana mosrudpuu,
mig thi3 tuldblollafetd mariu. Oue teifel Hilfel,
fula wosdtas, feifis fealaut {uft Falju dGdred.
Sealt fajad porfadle farjumine. Peened otfasd
feifis widfe juurewilfa aed, fusd fiisiautn, fibu-
faid, ube ja tubafat fadmwatati.

FTund aega pirajt Drano fiitdmift tormas
J8fa, neljod poeg, miimfena [38tfutabes fuladfe:

eia, Tohtafin Stoz-Coli — palud minult
Ieiba ja wett!”

Lled fa Finbel, ef tema fee olie”

LUtes feba ife fo. naeris, et titctafed Sku-
tari3 ta  peahinda falle wlickimne nacla
wirra {3finud, See oli tal fa juba teabo,
fuigt fee alled téna Hilabed teaba anti.”

nLema on meed, dige mees, ja elawalt
nad tedo ei faba,” ditled Martu, ,ja fugu-
wifa Iiifmed teba dra ei anna ega tapa.
Woib olla wabeft Pail Diona faabafad, fes
finbladti fa 1lla dra andfib, fui ta nende
maja bedfat usfus, Seft fui Diona fa 1ihed
wangidtati, feegi ometi et ufu, et nad tixk-
laBtele faloamabti teateid anditd fa maja dbfel
Ioftfid fimber pitrata, Vued fiidifallid ja wuued
pligfid oBfett Juubdafe raboft liig wara. See
wanbemurdja falf on ainud, fe8 Noz Coli
wHtks dra anda. fui teift’ feegt teda peald
n&fgema, hotatage tedba tungiwalt {elle usfipere
eeff.” :
PMartu filmitfed omo wanemat poega felle
juured terawasdtl. See punadiag.

©Giig tstufld nad shtuft jBoma pdrandale—
jafad rigtamift all. ,

Gbomife ajal feifid3 Drano, nagu feda ford
ndudis, ja teenid8 oma meeft ning taisealift
poegi. Toibujitifed wiig ta oma tuppa, fusd
ta Rjitnt feltfid {5i. Kuna Njiin weel polnud
tunnidtatud [dlaviidtufandwald, magad ta
naistetoad fa [5i ema louas. ,

Pirvaft Dhtufosri pani WMarfu duewdraroale
paffu riftpalgi ette {a [a3Fi8 fo [agFeaufubdele
faljufilbrid ebf tammelauad ette.

Drano walmidtad wmeedtele waipadeft ja
nahfadeft dlgedele afemed ja fodud {ii8 ife
Nitint feltfi3 wafinult naigtetuppa. Feel ui-
nded fuulid ta, fuidad mehed YNoz-Coli ooia-
mata  ilmumifeft jutty weftfid. Nad iBtufid
folbelule ee8, mi8 toa tagumife feina Gdred
feifi8, jo jutudtafid favemint fui muibdu, feft
Noz-Col, fed juba poole tofinat Tirgi {han-
darme ja fama palju {obuveid, fes teda jdigic
fid, maha tapnud, oli foigh {Grwedidrfete ini-
meste jutufs fuba faf8 aastat. o nititd ol
ta fila @rudale ilmunud. Nrwatawasdti oli tal
elu Retfhi Lojasd, Jlafud ja B hlafhid juba

fibebal8 tehtud,

Mehed jaid tina Hilja Boni iiles. Selles
funred Peerutafid nad Iuldfollafeft tubafajt ithe
figaret! teife jdrele, funi wafinulé jaid. Marfu
fattid {Sed tubaga; nii hoidbud tuli Hommifuni
alle3 ja polnud enam felle dileStegemift waja.
©ii3 wotti ta lirjub fingad {alaft ja pant
walge wiltlibara warna. ©See oll magamas
minemife maxf, :

Bojad tegid febafanta, wotfid riideft labti
jo masfifid endid waipadesdje. Siigaw norsd-
famine et effitanud fedbagi magajat, fe8 pdew
otfa waliag wabad loodufed tootafid ja Shiul
fealt wafinult Foju {ulid.

Rohifebes, mithifebes, mwulifedes ja fulifes
bed mweeretad @Sem oma fristalljelget wett
modba fula mitlive fiigowad pimedifud alla
ihrwe poole fa laulid fa téna, nagu iga 89,
mustale Marlule fa tema omasdtele wana
unelaulu,

2.

Ot algamad palaw augusdtifuu  pdew.
RNagu Fodunult {fudfidb mdned pilwed lumi-
walgete [uifebena [4bi {iigawfinife taewaruumi,
funi fadufid ja pletfidele fitgawiinine poolfuul
Albaonia magedtifufetfide fohal wilwus.

Weel enne fui 50 omad mustad foorid
PRrofletija . faridtatud tippubelt jo orgubdelt
taitfa 1iie8 t05ti3, oli Njiin afemel Hled bit-
panud fa foofitd paljajalu lauta Haneid fuure,
temale maift ja wett andma. '

Roifil olf peaaegu palawif drewufe pdraft,
ja to maalid enefele waimud ette woiburddnmy,
fui tema tfafani I5IE teifed hanid pogenema 161,

€eft of tema fani whitis, Jelled oli ta
weenbunud.” Kuulfusd tegi ta juba nilitd fegafefs.

Meesdtetoad tousdtt Hilfem.

Ririfulaitdfa pitha fawatfed fogu fugurmwdia
tinafel pithapaewal pdlife fombe jérele fuuve
rahwapeoga piihitfeda. -
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Rarjad mdgestifud jdeti fe! plewal tdie-
litult palgatud farjadte Hoole alla. eed far-
jafed olid fuure! ofal wibraste fugumwdfade
werepdgenejab, Ffed fellegi dra fapnud wdi
mdne wmdrtfuba ldfema jugulajena fellega we-
redfe fattunud fa fellepdraft fuguwdiuft aas-
taif8 pidid pogencma. Nabd teenifid farfastena
wddral pinnal oma felwa itledvidbamift, funi
neile peatud fobud andefdandmift wdi {djariis-
tade rahu mureifcd. :

Mustale Marfule ja ta poegadele otfid

Drano [Gige paremad ritbed wélfa, funa me-

hed piidfivaudafid wee! [difimamalsd Fitdirifid
fui muidtu. Seft Firifulaiidfa piihal peeti iga
nodta dra meedte juur wdibulaffmine. Noored
fellewastu jooffid woitu ja [dbudtufidb Hanide
woitlufeft.

Ummorgufe wiltwmiitfi {mber masfifid faif
mehed maafombe jfrele walge Ioori faolife
v6iifu, mid otfaeftft, pead, fufalt ja faels itmb-
ritfed, nil et fumeprnunid ndod welgeft raa-
mift fabelordie paistega mwiija patitfid.

Gritt Marfu nagi  wilja, nagu Tripolis
taantaft pohjamaale toodbud aranblane.

inult Njiin fandis, olled alled poifife,
walgeft wildift watfeft, immargu{t mitft tlma
cdtituta. g

Gmo Drano otfid naidtetond ajumwait, ras-
feft fujufsmaalitud Firstuft oma fetid Yobe-
Fa Iuldrabhadbega wailja ning fattid nenbdega
oma otfaefife fa rinna funi loiant puuforih-
mani, nit et rahad igal fammul Edrifefid.

Punafega tititud willane psll, mis ta thna
ette fibud, néitad pillawamalt fut muidbu i
paewil punaft wirwi — fuguwdfa abiefunaiste
eedBigus, Puudus ainult weel uus wdhife wilt-
fitbar futtubega, miba ta tabhtid pdbe panna.
Ta ei lelbnud feba fohe jo otfid drewalt teidte
ritete wabelt. '

Witmald fai ta tema fdtte jo wottS  dlja.
Aga famal Betfel Yarjatad ja fabhwatad ta.
Ta ol dibeft felle juured feidwaft mustaft rd-
tifuft finni wdinud {a Hoibid fedba iihed wilt
Hiibaraga I8e8. ©ee olt mingifugune loor,
miba magestitu naijed oma mehe wdi thisea-
ligte porgabe furma pubul armadtafid fanda.
&ee loor oli fa dmma oma, fed fedba oma
mefe jurma pubul oli Fannud. Martu Hoidis

felle fui ema mdleStufe alled, felle oma fa

ainud pubhas armasiud off olnud. Ebauiflifud,
nagu E8if {fipetaarlafed, tihendasd felle [leind-
mirgi ootamine Dranole fuurt onnetuft.
Selleft ta ehmatusd.
oJeefus, Maria, aita mind!® fofigtasd fa.
IBalje- tommatud ratifu itle ehmataded tu-
letas fee talle jalle meele moddunud 068 ndb.
tud unendo, mid tal juba peanegu oli mreeleft

lainud. Ta oli ndinud, fuibad Dominifa, Goor
Nifi natne, tema tallu tuli ja talle Ide andis.
Gee olf fuguwdla waitoiza — leinanaine.
Aga waitoiza ei Futfunud teba Ileinariieteft
boolimata jurnut metma, negu ia ovodanud,
watd ta futfus teba pulma. Drano tahtis te-
malt Grewalt fitfidba, mils ta fii8 uiifugufed
ritetuje8 tuleb, fui naine 1dbipaiftwals wiiras-
tufef8 muutud ja tigedalt naerataded mérfu
anbis, et Drano temale jde ddrt moédda alla
poole tithjale Tuzt lagendifule jirgnefs. &iis
tundid Dranogi, et ta feha nagu lind libi
obu lenba3d. Yga mwaitoizele juba peasequ jd-
vele jdubed, muufus jee mudtafs hiiglapilmwels,
mid Pobdgoritfa Iagendifule Ui fingu peale
moba langed jo Fuft talle GEfL felle Fummalife
naife walge ndgu fabjurddmialt wastu hir-
witas.

&itg arfas ta. - ‘ ‘

Kui Dreno wniiid felle ife jarele motles,
fadwasd tema rahuiugd o Sud Inuetufe ceft.
Nagu  5iE felle magedtifu neifed ratjud ta
unendgu feletaba. Aga ei foauud fellega hal-
fama. Qeinanaife tlmumine tdhendasd oSnue,
aga pulmaintie teiftpidi leing, feft fealfe armas
mife {drele toowad unendod iffa waztupibdife
jelleft, mi3 niptalje.

o, tanajele peole tull ju nogu iga aadia
fa falf muftlafi. ®5'ge parem off fii3 mdne
felle waga polotud jugufonna unaife féeft nou
fifiba ja unendio feletuft ndubda, wdl temal
eunejele lasta fulewiftu ennustadba. Tuli neid
falliba, feft et nad fui fepad fa lufufepad tar-
wilifud olid, Fe8 feine woi3 weel feba {56d
teha, mid muftlajedb tegid? MNende naifed tund-
fid faladuslifi ndidfunsdte, fuulutafid fdima
peal olewatele. naidfele, fa3 laps tidruf woi
poif8 {aab, aitafid lapfeta ofefu wadtu fo Hois
gtafib Dnnetufe eeft. Ja naifed uskufid Foif
feba Toba fui pitha fona.

RQuna Faitdjaptiewal preefirile fiimneft wiibi
ja piiba aufd pafs wafalifinal ohmwerbati, {tis
otjustad Drano itdna eritt juure anbe anda
ja temalt ta eeftpalwet paluda Jumalafuures.
Ta wottis fihe patju Hidnla afemel netd folm
fibud opentad iihed paffube willadte jutfadega
jalgabe fimber fdwemini {a lahfus fuiaft, et
famati fui teifed jumalateenidtuiele minna.

Piehed olid juba teel. Ieed pidi faima
mehe Fannul, {cft tceraba oli fitad fa I4i3
forgelt Semi falloft mibbdba, nit ef Iorwuti
faia ei faanud. Parbu e Jif oif roungi ees-
otfad ja NMjiin, Furi Hani faenla all, Idige
faga.

Drano pidi umbed 600 fammu jde flrt
midba dhledpoole fammuma, funi ia joudis
faelamurdbmwale teevajale, mid wilty alt iles
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wiid, mwaewalt jalg Yai, peaaegu piiftloodis
feifetp Paljn ormwal, funi ta Idrgustifu ddvele
joudid, fus fuurem of: {uguwdiafl Firifu ims
ber elos. Ta tombad ffigawasti hinge ja piih-
ti3 willafe pdllega Higt otfacfifelt, enne Iui
firifu fuure jommud, mis oma Delewalgete
mitiiridega teba mitte faugel vahulifult feretad.

Preester Poslale, umbes 30-n08tane fran:
sidfaanfane-panter, ela3 oma peaacgu Iiibtg.tz
waga waedte fogudufe liigetega felleft, mis
need temale wabatahtlifult Himneft t6ib. WMo-
nifadba frooni maffis temale Nuftria walitjud
tut Aibaania-Tiivgi friftiasdte proteftor.

Peale jumaloteenidtuft JaFfid wmehed dpe-
tajamaifa oma Fidmuefi witma fanade, lam:-
maste, willa, maifi ja healdhnaga magesdtifu.
mee ndol.

Nad juudlefib moija adtudes paatri Latt.
€ee tfereta8 neid IBiH {iidamlifult fo IaBFi3
oma wanal majapidajannal £Hif anded aita
wita. Oli imestade, et laudpdrand, mil {drme
laiufed praod fee3, fidfe ef murbunud, nii wis
fetd oli paatri eluforter, fus ta fehmufed elad
ja oma metfifutd falleFeft Hoidid. Naifed tdid
pifad, pafjud filinlad, follafeft wahaft, altari
walgudtufeld. Ainult Marfu wottis tasluft
fuug Tiicgt fuldraha jo ulatad need piifalifult
paoter Pasdlalele.

Gee tnag ja palud musdta Parfut tina
tema walitud fitlaline ofla, ei laffuud fa mi-
bagi wanaft waftolutifuft waheforraft margata.
Zhna oli ju fogu fuguwdfa ufumwabhe peale
waatamata tlmunud, feft fo Gruba muhameed:
lafed tulid oma annetega. Nit Lummalifelt fui
fee Tolab: Sfutari javwe &ared mégestitus
pibitiewad friftlafed jo mubameedlafed tifhti
oma firifufaitdja pidufid ihesfood. On, nagu
elafs foigis tume maleStud, et nad fel phemwal
E3if peawad olema iihe rahma lapfed ja enbdil
fellena fa tunbma.

Louna eel 1adfid paater Paslale 5if oma
mddblidb — wiid toolt ja pingt louaga, maja
ette fuure bufipuu afla wiia ja wBLB feal
oma widrasdte fesfel istet, et rahmwa [Bbudtuifi
waadata ning oma fogudnfe liigetega fui fa
mubameedladtega juitu westa.

Marfu i3tud Gruba illamate, fuguwdin
feitBme wotwoodl perefonna peabe ja wane-
mate fedfel, fuigi tal mingifuguft auantetit ei
olnub. 116fus fa rahulolemine ilmufid ta ndole,
uit tihti fui woiwoodid fa paater tema poole
flaaftd ioftftd. Ja fee mteed, jou, mehifufe fa
ubfufe fiimbool, paistis ometi olewant nagu
fuur, ebew laps8, fut ta 1ihti, filmandhtawalt
jubuslifult, oma fella walja woOts, mis tal
palju_hobeleti otfas Inela rippus, ja aega waa-
ta8. Rellegil juguwdia Hifmel nimelt ef ofnud

nit firju numbrilanaga fella, midba woibt wail-
feft Taepidemeft iiled feerata., Mdnel woimwoodil
o ifegi paatril olf ainult wana tfilindberuny,
mita wotme waral wdidbi filed feerata.

Modbetud jo tagafifoidlif nagu ta wili-
mud oli ta Ionegt; foige riffama ja mdju-
wiimjama mehe ubfusd ja ifeteadwus paistisd
tgaft ta liigutufeft fa ndojoonteft. Wahemiou-
fad Gruda mefed felfid ringid wolmwoobite ja
paatri itmber; nad fegafid endbid teidte jutu
feffa fa tlmutafid toba wababuft ja fadwatuft
tima habematujeta fa pealetungimufeta [dbi-
faimifes Forgemal f{eigjategs, mnagu feba
igaiif8 tdfifelt waba rahmwa fedlel teeb, fel
finbel ndu on oma eluga oma bedfa ja au
eeft ifegi fotge fdrgema fa fdige wigewama
wadtu wilja adtuda.

Muidugi tiirled jutt fuulfa Noj Coli ilmu-
mife fimber ja felle fimb.r, a8 Tiirgi ameti- .
fobad teba fitte {aawad woi ei, teba, Fed
fhandarmide filema fa tagaafamifel weel mitu
teifttt maba laffuud ja iffa jille eluga pads-
nub. Pitmed {dcudafid teba ndinud ja fel-
geti dra tunnud olewai. Viarfu ago, fed poja
faudu finblagtt teadis, et Noz-@ol mdgedes
elab, mwaifi3 meelega, Reegi ei woinud ju fin.
bel olla, fa8 juuredolijate fesfel wabeft ei

‘witbinud mdni Titegi nuusbur, feda ju igesd

jugumwdjag leitug.

YNaifed j4id meedteft cemale oma FedTele.
Winult mdned muftlafenaifed Yulfufid meeste
wahel bublpuu oll ferjoted ringi. Nad fand-
fib Libileft jaffe {a piitie fifenbawalt-Firjuft

- fattunift ja patfufid oma Fammimata juudtega

otfe eemaleliiffawat mudtufe ja ndrufuje pilth.
Mis me, et mdagedtitn rahmad neid wargaid
firnasield foerte!s pidafid ja oma elumajabe
ligidal ef jallinud.

RNogu rindatad rahwad tiiwilijeeritud Gu-

roopas, tundfid muftlajed ESIE mitmefuguste

fuguwdfabe firilu-pithad, fuigi nad ife mubas
meedlaste poole faldufib. MNad rindbafib Hheft
FoBaft teife ja I5id liilabeft ecemal faBtaaniate
alla ropdtepruunid telgid led, mis nagu juured
turbanid  wastu fGelebat friidifalint filma
poiftfid. inult foerad ta poolpaljad lapfed
eludtafid telgilaagrit. 18 wana naine oli wal-
wur Tema telgi juure ndbhtl aeg ajalt wargfi
fa arvalt ringt waabdated minewat Grudba naift,
noori ja wanu, ef enedtele Iadta ennusdtaba
tulewiffu, o3ta ndidjoofe wdi fa ammulette
Gyni — y — Refi -~ furja filma — wastu.

Ra Drano, fe8 oma unendo ja teidte mér-
fide adjud rabuei leibnubd, puged worgfi teiste
naidte fulgaft walja, Fe8 Fivifuplatftl juttu
weftfid, fo I4t8 wana muftlanna juure.
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_ Ta fobtad SBorfat tatelgt taga, fus ta pas
rajadti liibifeft piipu popfig ja feedundu fegas,
milled feeftd fana ja fuurewiit.

Borfa et pannud Dranot tdhelegi, ef was-
tanud fa fa teretufele. Oma wdimu {undesd,
mid tal ebauffliffube perenaidte peale oli, fdiz
ta ifegt illa Marfu naifega  jarfult ja  pdlg-
[ifuit {Amber, :

2 Mul et ole tina aega,” algad ta witmafs.
nTule mini teine ford.”

" Ta ndgl oma tullifflmabdega fobe, et naife
ndgu rdhutud ja murelit oll. Siin oli wala
palin raha wilja predfida, feft ritfa Warfu
naift tundid ta ju Podgoritfajt faadif. Seal
ofub juur muftlasteafundusd, wonalinna tick-
logteft wilfa jii.itatud ja tagafi lifatud uuteft
Irifila8teft-herraBteft, fed aaztal 1879 felle
maatdfi tiicbladtelt faid. PMuft Marfu miis
iga aadta fuure ofa oma farjuft Podgoritla
Ilibunitule ja Drano f4is feal fafgforda ndda-
balag turul, fuft ta alati fuure foorma jafu,
fufrut, fohmwi ja riift foju tat.

»Batun fulle palju raha, fui mu foowi
tdibad,” 1itled Drano peanegu palwelifult.

,&l, tdna mitte. Olen waflund, tule homme,
Meie jaame fiia Lolmefd paeroats.”

LSut ma fulle annan frooni — fa {ii8
mitte 2"

«Ribita 1* ndudid wanaeit

»Nbded flin — eht froon 1*

Drano wiskad frooni Idlifeded maha.

Terwe frooni! KO naifed Ioffu ef anna
talle nit palju. Roabha on mdgestifud wale.
Maififurifa, tui Idige enam waheft mone lahja
fana woi mdne para fai ta neilf.

LL2nna fita, {ii8  waatame,” dGtled Horka.

Drano wisfad muftlannale raja fatte. See
afimad felle yimulifult {a peifid3 oma wdbsfe
©ii8 lals ta telfi ja tdi mwdiffe titfenabhaft
‘foti, mille ta noddriga olf Ffinni idmmanud.

Rui Borfa pirandale maha i8tus, fabetfed
fa jnba oma libematut lubamift, feft ta mdrs
fa8 Drano nfoft felgedti, fui drew ja piinatud
ta jiiba on.

,Gt, mul on wabe iitelda ; annan fulle fu
froont fagafi,” itled ta. -

,Sa fubafib feba. Niifd pea fona nagu
mina pidbafin.” ~

SL2ifa weel faf8 piaftrit juure!”

eDea Bl — fiin ] JUiED aga ruttu !”

Drano wisfad talle weel Tafd piaftrif fatte,
mi3 wanaeit Hlmulitult wadtu wittid fa efitt
weel [3bi waatad, fa3 nad fa diged on, enne
Jui nad famati ta wod wabele Faduftd,

Wiimals tdmbad ta fotinddri lahti ja ula-
tad Iott Dranole. . )

» Raputa fondid Hiistt fegamint I lasEiS ta.

umbnitlifult.

Drano pistid lde Fotti ja feqad [elle fiu,
nit et fee tafafeft Ilobifes.

Naudid 16813 Sorfa fott oma hammasteta
funle ja joft8tas felledfe wolujonu. Sitd wottis
to fotift Juure peotdie Iuidb ja wislad ohtu.
Rirjud fegud fulfufid nad ta ette mafa.

€ee oli firfu fegu d6fullt jo  Fullipdid ;
nende wabhel pifad {a walged Iuulatid, faetud
folabusliffube marfidega; fa titife looma
[0uaft, milleft weel moned ferawad bHambad
wilfa wabtifid, feifid maas.

Wanaeit pidrasd fondbilatid Hooliga iimber.
Need aga, mil Firjad peal, jditi8 ta paigale.

Medne! wdidi jelgesdti dra tunbdba pisdfifunli,
riéti wit puud. Teifed fandfib mehepead wit
mifmejugufeid foomi. Moielded ja pead rapu-
tabed pomife ennufinja nagu unendo3 oma
ette fa afetad mdned fondid {if3teife f3rmwale,
nagu olefd ta fehtrud mingifuguit forba luuna.
La nais Drano tdielifult olewat unustanud —
nit fiigwamwastt oli ta motiesfe wajunubd.

Drono pdied pdlefid ; peol undishimulifull,
pool Fortlifult filmitied ta ford mérfe, Ford
muftlannat. Ja wabifed drerwujed. Tahted rid-
fiva, fui meelefindlugd temaft juba lahfuda
tahtis, 68118 woanaeit parema fde wailimife
margifs ja pomifed edafl, ilma et oma tarves
tanud filmi marfidelt olef8 tdftuud.

Sii8 mwailis ta filmapilgu ja fojatas. K5-
wasdtt {ilitaded, andid to, filmad iffa weel
torvalbatud foutibel, oma otfufe:

,Sui 113 wodrad palub fult sdmaja
ja Tui emid ndérib moorudmarja —
hoidbfe pit3fivohu, pisji, tina alt,
furm fii8 mpodba ldhedb lahebolt !”

,©a teed mulle hirmu. DUS fdhendab fee
falm 27 tiifis Deano.

,Suft mina feda tean ¢ Seleta feba ife !*

L Andfin fulle enam fui fabifid, {ja wnilitd
ennudtad mulle nit paha.” ~ :

,Rad fegafin mina fonte wdi fina 2 Ras
panin mina nad maha 2 i langefid nad ene-
feft. Nagtd ife oma ftlmadega, [Futdasd Fuul,
rift ja feapea Foffu Puffufid. — Wot waletan
ma 27

CToe8lt —

mina fegafiln nad,* ohfad -

-Drano ja tdufis. .

, 08 annakfid mulle weel ithe plaftei lijats,"
farjud Forfa.

L&t itle8 Drano jdrdfu, ,mitte peratfi’

Ta pddrad wanale fella ja lahfus.

2Shbvametene, tafa, iafa! G fa mulle
felle piari juba tood ! Hiiidi8 mujtianna te-
male 8hmwardbadesd jirele.

Drano ef wandanud taha, waid 148 rutiu
edaft — Firifu poole, pidbuplatfi poole. Wga
mida faugemale ta Borla telgift jdudis, jeda
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aeglafemalsd nuutufid ta fammud, Joubed juba
tivitu ligibale, jit ta afft fei3ma. Rartus, ef
ta paha naife omale waenlofe!d teinud, oli
iga fommuga faswanud, Silmad pidabed 4#l-
bift ebausfu udidumife ja woluwufe jubtes,
wiitid Hirm ta meelepaha wanaeide warahimu
wadtu. Sa weel enne fui ta feba ife teabis,
pibrag Drano fimber jo fommud tuidbud teed
tagaft.

Borla wittis teba ~ pilfawail naeratabes
wodty,

,Teabfin, ef tagaft tuled,” fitled ta pool -

tigedali, pool wdimfalt musta Viarfu naifele.
~ Drano wikfad muftlonnale waifided 1weel
taf8 piaftrit jo pddrad fii8 enam joosted fui
taies firifu fuure tagafi.

Borla waatad eemalerutiajale mwahefe Lahiu-
rddmuga jhrele,

,Clitt tulewad meie juure fiifima, ja fiid
fatwad metega ifimber nogu fdrnas foeriega !”
pomifed ta ,Aga wiimals on mul mu Iattes
-~ maf$ nended purudtaiud fontide eeft, mis muft
Martu mu lopfelapiele wiletfa Fitie eefl tegi.
Jterde ritlufeft et tohi ainult titfileftti wotta.
Rannata niid hirmu fa muret, fina ja  fogu
finu fdwa fiidamega perefond !

Magestifu mebebfi pole wibhem ebauftitfud
fui naijed, ja eit lootis, et Drano ema fojuwii-
bud {almiga I5if perefonnaliitmed vafhutuls teeb.

Riritusie joubed beitid Drano Jumala ema
fuju ette, mis firifu nurgad feifiz, pdlwill ja
palud temalt eefipalvet Jumala frooni eed.

Ta fabhetfed {iidameft, ef oli patin teinud ja
jalle ennustaja muftionna juures fainud. Sima
et oleld leiduud lobutuft ja rvalu, odtud ta
ataiffelt jumalafojaft walja rahwa fesfele, fe3
feal juures, lauldbed ja fontfibed pidupdewa
mddba faatis.

Bufipuy all teffid nidd liifum ine. Preed-
ter oli file8tdudnud jo fuulutas, et niiid algab
pidu Bitlgepuntt — wodidulaftmine.

Saabetud limateft, 88§ ta umbed 50
fammu Fictfuft faugel {eidwale maeweerule,
Ius mabdalad podfad fadwafid ja nigi pitfamifi
torgels paijus, fuft Tirgi telisfiwimajad oma
[oburitega ftlmipimestaw-walgetena alla waar
taftdb. Sadbawiistiimmend {ammn faugel toufid
-maoft lubjatud fiwi itled8 waewalt meeter torge
ja pool lai. Sellele oli maalitud muft tongas.
Geda tababn oli iga fHitt {iht ja auahnus.

Bairattar ulatad paater Pastalele pitsfi.
Paater wdttid felle, et woiftiuft efimefena amwabda.
Nga tema oli wiletd fitt, wasdtaniina monele
teifele ametiwennale, fed pitdfign oma Fogu-
bujeliigetega Biilgatvalt woiftlefid, Paater Pas-
fale [astis {ibift modda fa anbid piisft Hea-
tabtlitult naeratabed tagait.

&iis 1a8ti8 Dairaftar. Seifufe jhrele pidid
nititd jhrgnema pdlife aadeli fo'm rooiwoodi
fa ftid neliteift, fed alled {ajawiiefiimne cadta
eeft tiixllastlt onta aadelitiili jaanub, MNagu
teatud Foffuleppe jdrele astufib Ioif tagafi ja
181{id Maxful e Jejle eesdiquie. ,

PMuft Marfu torjusd felle audfufe alandli-
fult tagafi, ja wana mang alge3, miba ofa-
witiad iga aasdta iffa jalle unesdti nagib. Jgaft
ta ntofooneft Hiilgad uhlud jo jeda tdrjumiit
tunti, funi ta wiimafs palwete peale ometi
eftinefena platit adtus,

Parfu pani niitd acgamsdbda farama prsit
palgedfe fa fihtis. .

Walgus pimedtad filmi.

Ta wottid phsfi jalle fatte. Ta feadis, et
toigt filmad tema peal wiibfid ja Ffartid for-
wale ladia.

&iis pant ta pisfi jslle palgedie ja la3fis.

rudalafed, fed8 feda armfamat fegerouft
foige fuurema agarufega wabtifid, ootafid po-
newalt fuuli fthile faabumift. Poned poifife-
feb jooffib woistu fiwt juure ja efimene neift
Hiitidid whidburodmialt, et Tuul mérgl {itbamesfe
oli lainud.

Martu noogutad rahulollesd pead, feft tema
fuulfud fui Ioige paremal Hitil, oli fa fel aa3-
tal pjtme jdanud. Ta andis fiivele poijile, e
heab fihtt faabumift teatas, terwe froont, nagu
alati, tut ta Pitina woitis.

Niipea fui fa woiwoodid laffnud, tungifid
Ioil teifed mehed platfi. Mariu {di aabelipea-
dega weel feismoa, ef oma poegi tdhele panna.
Ta ei foolinubd rahaft, et aga poifid BHeabels
Eittibels faBwalfid, jo 03tis neile Ffallift Hin-
noft Hoolimata padrunid, niipalju fui nad
tahtfib. Nelt pocga-tabafid marli.

Wiimfena adtud Pren! ette, [a3ki3 ja las-
i3 mibda. Peanegu meetri faugufelt jibi or-
walt toufid waile tolmupilv. ‘

Marfu heitid temale wibafe pilau, ei ditel-
nud ainuftli paha {ona, funa dmberringi mebhed
fa fa moned eemalfeiSwad naifed waljusti
naerma Haflajid.

See [pifas Prengil fiidbamesfe. ,

RKogu fugurodja eed olt fema foige wiletjama
paugu laffnud,

B8 on wana ja lafeb halwadti,” iitles
fa ifale fohmetult. ,Olen fulle alati radfi-
nud, et mulle paremat waja on.”

ga mifs tabawad finuw neli wenda fa
mina parvemini 2 Weil on {u Jomad piisjid,
Sinu’ {itlt on fee, mitte piisfi fiiit. Kad ei firu
fa ojamufeta ratfamees, fes cesdli feljnft mabha
fuffub, alati [ooma 2" wastad Marfu lihibalt,
fitba t&is.

' _ (Jdrgueb).
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Graziella woti.

Itaalia kirjanik F. de Renzis. 1

— — Rsi oli jargmiselt arenenud,

Marchese seisis via Toledo kohwiku
lawel, kui neiu sealt juhuslikult m&s-
dus. Nejut ndhes oli marchese siiga-
wasti tabatud. Neiu ldks rahulikult ja
rodomsasti oma teed, ilma et oleks td-
hele pannud laisklejaid, kes teda kahel
pool teed silmitsesid. Marchese ei kuu-
lanud teiste tdhendusi, kdéik ta hing
seisis ta pilgus, millega ta neiule jérele
waatas.

Marchese (markii) Valaperti oli too-
kord ilus kahekiimnewiie aastane noor
mees, sale, tore ja waimukas. aga sel
hetkel ndis ta olewat suuril silmil wah-
tiw maamees, kes ilutulestikku waatleb.
Ta oli uimane, motted segunesid ta
peas, ja neiu oli rahwamurdu kadunud,
enne kui talle meele tuli temale jérele
rutata. Kui ta wiimaks toibus, jooksis
ta hea onne peale nagu narr tanawat
mo6oda alla ja jagas kiilinarnukimiikse
rahulikkudele kodanikkudele, kes, ilma
et ise seda oleksid tahtnud, tema teele
ette juhtusid.

Rahwahulk, mis esiti kitsal tdnawa-~
nurgal seisnud, hargnes wiimaks ja
wajus mitmes suunas laiali. Risttee
tegi marchese weel kohmetumaks, mis
ju loomulik on, kuna ju isegi Herkules,
kes ometi pooljumal oli, selle ees koh~
metas.

Nii seisis ta siis jédlle, nina ¢&hus,
nagu koer, kes kedagi jalgib, aga kas
ta haistmine wilets oli woi tagaaetaw
pakku pédsnud, kindel oli, et ta teed ei
leidnud. Sellepdrast "tegi ta siidames
otsuse ja fiitles sellele:

-Naita mulle teed!* :

Kinnisilmil jooksis ta edasija joudis
sedawiisi {ihe kiriku ukse ette.

Siin woib tdhendada, et ta iialgi el
olnud tosiselt usklik; raamatud ja pa-
had eeskujud olid hdwitanud temas
isegi selle wéikese osa religioonist, mis
ta omale pahade pdewade tarwis alles
hoidnud. Nii siis oli tema usuga asi
paha, kuid see oli tal niisama kui lib-~
likatel, et polew tuli teda kiilge tdmbas.
Kiriku~uksed seisid laiali lahti ja nagu
jogi woolas rahwahulk kirikusse. Tu~

medal tagaseinal seisis korgem altar
lugemata kiilinaldega; majesteetlik orel
walas oma . siigawaid, wédrisewaid toone
ja lapselikud hobehéddled laulsid koraali,
mis siidamesse tungis. Ta astus sisse
ja tungis teiste seltsis edasi. Tema kor-
wal laskusid moéned noored naised
polwili ja tema tegi, nagu ekstaasis, se~
dasama. ,

Meie ei tea, mis armas Jumal, kes

-siidamed ja neerud ldbi katsub, tema

kiillaskdigust arwas, aga peainglid us-
kusid ta patukahetsust. Ja kohe sai ta
oma wooruse eest tasu, sest éimber
waadates nédgi ta neiut, kes ta siidame
wangistanud, oma koérwal.

Neiu pdlwitas liilkumatuna ja pal-
wesse silwenenuna, ndgu kates. Selle-
pdrast ndgi marchese ainult ta walgeid,
timmargusi sdrmi peente lohukestega
ja roosiliste, ilusakujuliste kiilintega,

millele langesid iiksikud mustad
juuksesalgad, millele altarik#itinlad
andsid tumesinise ldike. Anna talle

andeks, Issand, kui ta sinu pihitse~
tud templit tol tunnil madalate mote~
tega riiwetas. Wiiruk, mis kirikust
walgetena pilwedena 1&bi lehwis, kddi-
tas ta nina; orelih&ddled t6id ta nooresse
hingesse tundmatud 6rnad tunded, ja
neiu orn, walge kael édrritas teda was~
fupanematul joul. Ta patustas mbtetes.
Selle asemel, et piiiida tdusta usu kor~
getesse, puhastesse regioonidesse, so-
sistas ta iillemlaulu miistilisi wiise oma
ette.

Rui ilus neiu téusis, tousis temagi.
Neiu sammus ukse poole, tema jarele.
Piihitsetud wee katla juure joudes, pis-
tis ta sdrme sinna sisse ja pakkus
neiule tilka. Ta meel ndis olewat liigu-
tatud ja kasi wérises.

Rlles niilid waatas neiu temale oma
suurte, kurbade silmadega, mis ta kah-~
watust madonnan&dost wélja wahtisid.

“Ta 161 pikkamisi risti ette, tédnas pead

noogutades, ruttas trepist alla ja oli
kadunud! ' '

Aga ta wdis joosta: marchese oli
hea kiitt ja ei kaotanud tagaaetawat
enam silmast, kuni ta temale ta maja~-
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ukse juures jérele joudis. Kuid neiu
keeldus teda edasi tungimast pilguga,
mis wdhematki kahtlust ei lasknud
tdusta, ja noogutas kergesti ja pilkawalt
naeratades pead. Tahes woi tahtmata
pidi mees lahkuma.

Ta ldks tagasi kohwikusse, kus teda
sobrad ootasid. Nad olid néinud teda
eemale jookswat, nagu oleks ta jdnest
taga ajanud, ja ndgid teda higisena ta-
gasi tulewat, mille peale nad naerma
hakkasid.

,Kas nédgid teda? Said temaga tut-
tawaks?“ kisis tiks neist.

Ja teine fitles:

»Veni, vidi, vicil* (Tuli, négi, woitis).

,Oh sa suur Nimrod, kes oled!”

Marchese ei wastanud.

RAga kui pilked ikka hammustawa-~
mateks ldksid, sosistas talleta deemon
paha ndu kérwu, nou, mida ta enese-
armastus, edewus ja noorus himukalt
wastu wdtsid.

#Ei, ei, tuttawaks ma ei saanud, ei
ole temaga rddkinudki," iitles ta pahaselt.

,No kui sa temaga oleksidki r&aki~
nud, tagajdrge sellel ei oleks olnud.
Tunnen teda. On tubli tidruk,” ({itles
keegi seltskonnast. ,Kui sa temale
oleksid ldhenenud, oleks su kési hal-~
wasti kdinud *

Neid sénu ei suutnud Valaperti kan-
natada. Don-Juani néoilmega wastas ta:

»Ja kui kal”

,Mis peab see tdhendama® Ja kui ka?"

See peab tdhendama, et ainult tar-
witseksin tahta —*

,Ja milles seisab asi, et saei taha?"

,Ainult selles, et wiike kiibarategi-
janna ei taha,” iitles krahw Cipriani
seltskonna naeru saatel.

+Noh, weame kihla!* hiiiidis mar-

chese punetawal néol ja warises pine-~
wuses.
,Hea kiill, weame!*
,Kui palju aega annate mulle kind-
- use drawdtmiseks ?”
»IRogu kahekiimnenda aastasajal”
,Nali kérwale, ma rddgin tdsiselt.
Kolmest kuust aitab “
,Anname sulle kuus !”
,<Ja summa 2"
, Wiistuhat liiri."
i JHilwa," wastas marchese ja andis
sopradele julgel ilmel katt,
=%  Kuue kuu jooksul ilusa kiibarate-
gijanna woti kolisewa raha wastu !*

, Tehtud !"

Rahtlemata oli see walestimdistetud
enesearmastus ja nooruslik edewus,
aga sel silmapilgul uskus Valaperti
enda kodige jaoks woéimsa olewat. Sel-
legipdrast lilkus ta silidames kerge
kahtlus ja sisemine ha&al iitles temale,
et kihlwedu kergemeelne woi koguni
nurjatus oli ja asi kas hédbistawa alla-
andmisega woi nurjatu tragoddiaga
woib 16ppeda. Aga sdna oli ta suust
lipsanud ja seda oli woimatu tagasi
wotta. Kinnas oli kord iiles wdetud ja
niiiid oli waja woitlust I6petada.

,Siida rindul” iitles ta enesele, sest
korraga tundis ta oma julgust wankuwat.

Ei olnud aega kaotada ja sellepé-
rast ldks ta tagasi sinna, kust para-
jasti oli tulnud.

Tunni aja pdrast teadis ta, et ilus
tundmatu oli waenelaps waesest pere-
konnast ja elas oma pimeda lese tadi
juures. Ta teadis, et neiu nimi oli Gra-
ziella, et ta ei olnud kilbarategijanna,
waid oli lauludpilane, kes ennast teatri~
kooli wastu walmistas. Ta elas mdée-
kingul wiletsas majas, ja et oma wdik-
sesse korterisse jouda, pidi ta kuuest
trepist iiles minema, trepist, mis olid
weel kdérgemad ja jdrsumad kui redel,
mida Jakob kord unes ndinud.

Ta pidas enesega aru ja joudis jarg-
misele otsusele: On neiu edew, siis ei
suuda ta waesus kullawihmale wastu
panna; on ta aga lapselik ja siitity,
siis ei jaksa ta minu kunstidele wastu
seista. Kui ta ise oma woorust ei suuda
kaitsta, siis ei kaitse teised teda ka.
Tadi on pime ja ei wdi minu drne pilke
ndha; isa onsurnud ja ei eksita minu
armastusawaldusi; 6nneks pole seal
ka palju majaelanikke. Naabrid ma ei
nde, neid asjaarmastajaid naistekaitsjaid,
kes seda ainult ajawiiteks teewad.

On waba iiks tuba, mis terrassile
wiib, kuhu poole ka neiu aknad kai-
wad. Méne liiriga on uksehoidja wdide-
tud. Koikrddgib minu poolt ja kuus kuud
woin ma nelja nddala peale lithendada.

HRlgas piiramine. Ei olnud weel kaht-~
kiimmendnelja tundigi moéédunud, kui
tal juba terrassi &éres seisew tuba
kdes oli. Enesega kaasa tconud oli ta
iiksindusse oma raamatud, sigarid ja
gitarri. Nende wahenditega woéis ta
wiimse pdewa ilma isedralise igawuseta

. dra oodata.
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Ilus naabrinna madrkas kohe, et se-
nine tiihi tuba oli elawaks saanud, ja
uudishimu ei annud talle rahu. Ta si-
rutas pea aknast wiélja ja kummardus
kaugele, kuni ta noore mehe dra négi.
Ta tundis ta é&ra ja tegi liigutuse, mis
sama palju pidi tdhendama, kui: ,seda
ma arwasin ¢

Valaperti kasutas kohe head juhust.

~Lubage, preili, et Teid naabrina
teretan,” fitles ta ja kummardas siiga-
wasti.

,Ka pithikuid teretatakse, ilma et
neid tuntaks,” wastas Graziella kelmi-
kalt naeratades.

- .Teil on oigus ennast piihikutega
worrelda,” wastas marchese. ,Meie
elame siin nii koérgel, et paradiisi weel
ainult wdhe maad on, ja kui ma Teid
niiwiisi silmitsen,-pean tunnistama, et
mul on, nagu wiibiksin juba taewas.”

,Eksite, sinna on meil weel hulk
maad, kardan, et Teie oma waledega
taewariiki ei saagi.”

Jdd oli murdunud ja wédike nokki-
miste-séda algas.

Kui marchese juba kiillalt oli maad
kuulanud, jii ta koigega rahule. Preili
polnud t6rjuw, waid naljatas heamee-
lega: tal oli hele, wéluw naer ja kui
meelitussdnad iile piiri laksid, siis oskas
ta teda jdrelaimamata graalsiaga koju
saata.

Ka tema nime tahtis Graziella teada.

»Valaperti,” wastas noor mees ja
salgas oma markiitiitli teadwalt maha.

»Valaperti, ja edasi? Selle juure
kuulub ju ka weel ristinimi,” wastas
Graziella.

+Minu nimi on Gustavo.” ,

See oli teine wale, sest ta nimi oli
Enrico.

Jllus nimi, ja amet?2”

,Amet 2 Ruidas nii 2" kiisis kiusaja
imestades.

»Amet, elukutse, igapdine teenistus?”

,,Ah nii! Laiskleja.

[lus neiu téombas suu kéweraks, siis
iitles ta:

.See on wilets amet. Teil on wis-~
tisti kiill warandust 2 -

Valaperti ei wodinud lasta kahtlust
téusta ja wastas:

,Ei, olen pdewawaras ja waene !“

«No niiiid on walge wiljas," hiitidis
Graziella ja tostis kded taewa poole.
Siis aga jatkasta: ,[iga Teie ei tarwitse

hibeneda, sest ka mina olen weriwaene-
Ses suhtes oleme seltsilised.”

Marchese hea tuju, ta awalik négu
ja kdik ta olek ning wiis meeldisid
neiule. Kaheksa pdewa hiljem olid nad
sdbrad. Graziella oli Valaperti oma wa-~
nale pimedale tddile tutwustanud ja nii
oli hunt kergesti lambalauta péaasnud.
Valaperti kdis oOhtuti neid waatamas,
aga pime tddi ei liikunud sammugi too-
lilt, kuhu ta nagu naelutatud, ja kudus.
See oli marchesele paha.

Sellegipérast jatkus jutt. Wana eit
tundis noorte katkelistest juttudestlébu
ja heitis wahel ka omalt poolt ménels~-
busa nalja hulka. Nad rdékisid muu-
sikast. luulest, tulewiku rikkustest, loo-~

detud tagajdrgedest teatris, Valaperti
gitarrest. Graziellal oli tore altohddl
stigawate modulatsioonidega. Aga fa

ei laulnud Valaperti juuresolekul, {itel~
des, laul tegewat ta kurwaks ja ta ei
tahtwat heameelega oma iseloomu wa-
hem pé&iksepaistelist kiilge néidata.

Valaperti kuulas teda terrassilt, mis
neiu akna all oli. Noil suwebhtuil, mil
taewas rikkalikult tdis tdhti, mil shas~
miini ja oleandri 16hn meredhuga {ihi~
nes ja palawale pdewale jargnes kosu-
taw ootuul, puges neiu laulu ikka enam,
enam sulataw toon ja noormees istus
tundide kaupa miiiiril, woéimetuna wo-
Juwust murda, mis teda iimbritses. Ta
istus weel seal, kui tuli Graziella akna
taga juba oli kustunud ja neiu temale
lapseliklahkel toonil ,head 66d“ alla
hiitidnud. Ta jdi sinna jalgu koélgutades
istuma, kustunud sigar suus, siida tdis
woluwust ja igatsust, kuna ta kOrwus
ikka weel neiu lauluwiisid edasi kumi~
sesid.

Aeg mo6bdus kiiresti. :

Marchese oli oma hiilgawa selts-
kondlise elu lopetanud ja sébrad ei ndi-~
nud teda ei teatris, ei promenaadil ega
kohwikus. Ta kdis lgunal, jalutas moéne
tiiru ,riwieeral’ ja ruttas oma uude
korterisse tagasi. P#ew otsa ei ndinud
ta oma naabrinnat, aga dhtul ootas neiu
teda harilikult, ja kui nad iiksteist tadi
juures ei ndinud, siis woisid nad terrassi-
poolselt aknalt iiksteisega wabalt raa-
kida, ilma etneid keegi oleks kuulanud,
aga ldhenemine oli siis woimatu, sest
widike 6u lahutas neid kui iilesaama-~
tu kuristik.

(Jacgneb).
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Rootsi kirjaniku Selma LagerloPi jutustus.

Rord oli olemtas wana talu ja oli

parajasti jouludhtu halli taewaga, nagu
“enne suurt lumesadu, ja winge tuulega.

Oli parajasti dhtupoolik, aeg, mil koéik
inimesed oma t66ga ruttu Iopule tahtsid
jbuda, et parast saaks sauna minna.
Sauna koeti nii kangesti, et tuleleegid
korstnast wiélja lendasid ja hulk sé&de-
meid ning tahmalibleid tuulega lumis-
tunud sindlikatusele langesid.

Runa leek saunaiiti korstnast iiles
tdusis ja nagu tulesammas talu kohal
seisis, hakkasid koéik tundma, et joulud
ukse ees seisid. Tiidruk, kes maja ees-
kojas polwili oli ja kiitiris, hakkas ta-
sakesi laulma, kuigi tal wesi &mbris
kiilmetas; sulased, kes kuuris puid 16h-
kusid, 16hkusid kaks halgu korraga ja
keerutasid kirwest nii lustilikult, nagu
oleks to6tegemine ménguasi.

Ridast tuli wana eit siiletdie fimmar-
guste leiwadega. Ta sammus pikkamisi
iile due suure punasesse elumaija ja
astus ettewaatlikult tuppa, kus ta leiwad

- pikale pingile asetas. Siis laotas ta ra-
tiku lauale ja asetas leiwad hunikuteks,
igasse hunikusse ithe suure ja wéaikse
leiwa. Eit oli eriskummaliselt inetu
wana naine, punaste juustega, raskete,
laiade silmalaugudega ja korrapérase
wintske joonega suu ja l6ua iimber,
nagu oleksid ta kaelasooned olnud liig
lithikesed. Aga niiid jouludhtul oli
temas niisugune ré6m ja rahu, et na-
hagi ei olnud, kui inetu ta oli.

Aga majas oli fiks
réémus ei olnud, ja see oli tiidruk, kes
wihtu sidus, mida saunas {aheti tarwi-
tada. Ta istus kolde ees, siiletdis pee-
neid kaseoksi pdérandal, ja sidus, kuid
tal puudus okste kinnisidumiseks kowa
nt6ér. Elutoal oli lai, madal aken wai~
keste ruutudega, ja selle kaudu langes
saunaleegi paiste tuppa, méngis poran~
dal ja kuldas kaseoksi. Aga mida lusti-
likumalt tuli pbles, seda 6nnetum oli
tiidruk. Ta teadis, et wihad lagunesid,
- niipea kui neid puudutati, ja et la
selle eest pilgata ja toreleda saab,
- wdhemalt jargmiseni jouluni. -

Kuna ta niiwiisi istus ja onnetu oli,
astus tuppa mees, keda ta kéige enam

inimene, kes -

kartis. Tulija oli majaisa IngmarIngmar-
son ise. Kahtlemata oli ta saunas waa-~
tamas kdinud, kes saunaahi ka kiillalt
kuumaks on kéetud, ja niitid tahtis ta
ndha, kuidas wihasidumisega lood on.
Ingmar Ingmarson oli wana ja pidas
siis ka koigest, mis wana oli, lugu. Ja
et inimesed niitid sauna enam palju ei
tahtnud tarwitada, siis pani ta suurt
rohku sellele, et see tema majas siin~
niks, ja weel korralikult siinniks.

Ingmar Ingmarson kandis wana
lambanahast kasukat jalas olid tal
sddrtega saapad. Ta oli rdpane ja aja-
mata habemega ning tuli oma tasasel
wiisil nii tasakesi tuppa, nagu oleks
olnud ta moéni kerjus. Ta oli umbes
sama néoga ja sama inetu kui eit. Nad
olid iiksteisega sugulased ja ta oli ju.
wanast ajast saadik Oppinud piiha
aukartust tundma iga inimese ees, kel
samasugune wdalimus oli. Sest wdga
tahtjas oli olla wanade Ingmaripoegade
soost, kes igal ajal olid olnud iilemaks
perekonnaks siin iimbruses ; aga koige
korgem, mis inimene wdis olla, oli
Ingmar Ingmarson ise, koéige rikkam,
koige targem ja koige wédgewam kogu
kihelkonnas.

Ingmar Ingmarson astus tidruku
juure, kummardas, wottis iithe seotud
wiha ja digas sellega 1dbi 6hu. Wiht
lagunes kohe; moni osa lendas joulu-
lanale, méni woodisse. ,

.01, tiidruk,” iitles wana Ingmar
ja naeris, ,kas wusud, et niisuguseid
wihtu saab tarwitada, kui Ingmaripoe-
gade saunas kdiakse ? Woi on sul oma
naha ees nii suur hirm %«

Et majaisa nii pahane ei olnudki,
siis kogus tiidruk juigust ja iitles, kiill
ta nad juba kOwasti seoks, kui aga
noodri oleks.

.Siis peab sulle kiill niinesid muret-
sema, tlidruk,” titles wana Ingmar, sest
tal oli hea jéulutuju.

Ta ldks elutoast wadlja, ronis iile
tiidruku ja selle d&mbri ja jai lawele
seisma ning ndis kedagi otsiwat, keda
ta wois kasemetsa saata niinesid tooma.
Sulased 18hkusid alles puid, poeg tuli
jouludlgedega kiiiinist ja mélemad wiéi~
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mehed wedasid parajasti toéwankrid

kuuri, et 6u pithapdewase ilme omaks.
Rellegil neist polnud aega kodust &ra
minna.

Ja wanamees otsustas rahulikult ise
teele minna. Ta sammus risti iile due,
nagu ldheks ta talli, waatas ringi, kas
teda wahest keegi tdhele ei pane, ja
kadus siis talli taha, kust teerada metsa
wiis. Wanamees ei arwanud tarwilikuks
kellelegi iitelda, kuhu ta ldks, sest siis
oleks poeg wdi wdimehed teda wdinud
- tagasi hoida. Ja wanad inimesed taha-
wad kodige parema meelega oma tahte
jarele tegutseda.

Ta ldks tile poldude ja ldbi wéikese
kuusiku ning joudis kaasikusse. Siis
astus ta teelt korwale ja ldks ldbi lume
edasi wéaikesi aastaseid kaski otsima.

Sel ajal joudis tuul sihile, kuhu ta
pdew otsa oli piitidnud, ta oli lume
pilwedest lahti rebinud ja niiiid jooksis
ta metsa, pikk lumehelbete saba taga.

Ingmar Ingmarson kummardas para-
jasti iiht oksa 1dikama, kui tuul, lume-
Koorem seljas, tema juure tuhises.
Samal silmapilgul, mil wanamees enda
sirgu ajas, paiskas tuul talle lumehel-~
beid silma. Ta ei ndinud enam ja tuul
oli nii kange, et ta ennast pidi mitu
korda ringi keerama.

Ké6ik see onnetus tuli kiill sellest,
et Ingmar Ingmarson oli wanaks jaanud.

Nooreseas el oleks mingisugune lume--

torm ta pead segaseks teinud, niiiid
aga keeras koik ta iimbrus ringi. Ja kui
ta koju minna tahtis, ldks ta otse wastu~
pidises suunas. Ta ldks otseteed kuu-~
semetsa, mis teisel pool kaasikut algas,
selie asemel, et alla péllu poole rutata.

Ilm ldks ruttu pimedaks.ja metsadére

noorte puude all mangis tuisk edasi.

Wanamees ndgi kiill, et ta kuuskede
all kdis, aga ei mérganud, et ta eksiteel
oli ; sest ka kodupool kaasikut kaswa~
sid kuused Hga niiiid sattus ta nii sii-
gawale metsa, et ilm tisna rahulikuks
ja waikseks jdi; tormi polnud enam
tundagi ja puude tiiwed paisusid. Siis
négi ta, et oli eksiteel, ja tahtis tagasi
p6orda. ,

Ta oli, oma eksitust maérgates, dre-~
waks ja segaseks ldinud, ja kuna ta nii
teeta metsas seisis, ei olnud ta pea
kiillalt selge arusaamiseks, kuhu minna.
Ta wottis kord iihe, kord teise suuna.
Wiimaks tuli talle meele, et waja oma

jdlgimooda tagasi minna, siis aga ldks
ilm pimedaks ja ta ei leidnud enam oma
jélgi. Ja puud ldksid tema kohal ikka
korgemaks. Ldks ta, kuhu ldks — juba
mﬁrkas ta jalle, et kodust kaugemale
laks.

Asi oli nagu ndiutud: kogu odhtu
pidi ta siin metsas timber rdndama ja jéi
sauna wististi hiljaks.

Ta keeras miitsi timber ja sidus su-
kapaela teisiti, aga ta pea jédi segaseks
nagu ennegi. Ilm aga laks tditsa pime-~
daks ja ta hakkas uskuma, et peab 66-
seks metsa jddma.

Ta toetas kuuse najale ja seisis
waikselt ning kogus moétteid. Selle met-
saga oli ta ju tuttaw. Ta oli siin palju
ringi rdnnanud, nii et peaaegu iga puud
tundis. Poisikesena oli ta siin jooks- -
nud ja lambaid hoidnud, oli muidu linde
taga ajanud jne. Ja noores_eas oli ta
siin aidanud ka metsa raiuda, oli néi-~
nud seda metsaraiendikuna ja hiljem
kaswawa noore metsana.

Wiimaks oli tal, nagu teaks ta jélle
kus wiibis, ja arwas, et kui ta nii ja nii
ldheb, siis digele teele jouab. Aga kui-
das ta ka ldks — ikka siigawamale
sattus ta metsatihnikusse.

Rord tundis ta kdowa, siledat pinda
jalgade all ja iitles siis enesele, et ta
nittid wististi on dige tee leidnud. Ta
katsus seda modda edasi minna, sest
tee pidi ta ju ometi kusagile wilja
wiima. Aga niilid wiis see tee ta wilja
metsa wahelisele aasale, kus lumetui-
sul waba woli oli, ja seal pclnud enam
mingisugust teed, ainult lumetuisk ja
hanged. Niiiid kaotas wanamees julguse
ja tundis enese olewat waese mehe,
kes wéljas metsas pidi surema.

L&bi lume kdimine tegi ta wdsinuks,
ja tiks ning teine kord istus ta kiwile
puhkama. Aga niipea kui ta istus, jdi
ta uniseks ja teadis, et kiilmab, kui ta
istub. Sellepérast katsus ta kéia ja kdia
— see oli ainus abindu, mis teda wdis
paadsta

- Aga kdies ei jaksanud ta wastu
panna ihale istet wotta. Ta métles, kui
ainult puhata saaks, maksku see kas
woi elu.

Nii hea oli waikselt istuda, et teda
isegi surmamoéte enam ei heidutanud.
Ta tundis mingisugust r66mugi, métel-
des, et tema kohta pikk kdne peetakse, .
kui ta surnud on. Talle tuli meele, kui
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ilusasti wana praost tema isast oli raa-
kinud ; ja kindlasti rddgiti temast ka
ilusaid asju. Kahlemata iiteldi, et tal
orus kdige wanem talu olnud, ja réaagiti
ka aust, mis selles seisab, et ta wanast
soost oli, Samati tuli jutt wististi ka
wastutusest.

Ja jah. Wastutust oli siin, seda oli
ta alati teadnud. Inimene pidi wiima-
seni wdlja kannatama, kui ta iiks Ing-
maripoegadest oli.

Ja &kitselt kdis temast 1dbi nagu
wilk teade, et see temale sugugi hea
ja ilus ei ole, kui ta metsast kiilmanult
leitakse. Seda ta oma matusekdnesse
ei tahtnud. Ja nii tousis ta ja hakkas
uuesti kdima. Aga ta oli niikaua is-
tunud, et terwe lumekord ta kasukat
kattis, kui ta ennast liigutas. Ja natu-
kese aja pdrast istus tajélle ja unistas.

Niiiid tulid surmamétted ta juure
weel meelitawamalt. Ta métles kdik ma-
tusetalituse I&bi ja kbik au, mis ta sur-
nukeha wastu ndidati. Ta né&gi suure
pidulaua iilemise korra pidusaalis kae-
tud olewat, ndgi praostit ja selle prouat
seal aukohal, kohtunikku, majoriprouat
jne. Ta ndgi koiki kiilalistetubasid wal-
gete riietega kaetud, walged eesriided
akende ees. Ka koéik mdoblid walged.
Ruuseoksad ukse eest kirikuni. Ja keet-~
mine, kiipsetamine ja loomade werista-
mine kaks nddalat enne matust. Wiis
stilda puid kahe néddalaga dra koetud.

Surnukeha laudsil seesmises toas.
Siitelohn koetud tubades. Laulmine
surnukeha juures, kui puusédrgikaas
kinni kruwitakse, hdbeplaadid puusdr-
- gil. Talu téis kiilalisi. Kogu kiila kiha-~
mas, koik kirikukiibarad harjatud, kogu
stigiswiin &ra joodud, kéik teed inimesi
tdis nagu laadapdewal

Jélle kdhwas wanamees piisti. Ta
oli neid matusesédmaajal enesest kuul-
nud radkiwat.

»Aga kuidas wéis ta siis niimoodi
dra kiillmada ?* kiisis kohtunik. ,Mis oli
tal {ildse metsa asja 2"

Ja kapten wastas, seda olla wististi
teinud jouluwiin ja jouludlu.

Ja see dratas ta uuesti, Ingmari-
pojad olid kained mehed. Temast ei
tohitud radkida, nagu ei oleks ta oma
wiimsel tunnil enam selge méistusega
olnud. Ta hakkas jdlle kondima ja kon-
dima. Aga ta oli nii wdsinud, et wae-
walt jalul seisis. Niiiid oli ta iisna kor~

gel metsas, seda ta méarkas, sest maa-~
pind oli tdis kiwe ja kaljurahne, nagu
neid all kusagil ei leidunud. Ta jai jal~
gapidi kiwide wahele kinni, nii et sealt
waewalt ennast suutis wabastada; ja
niiiid seisis ta seal ja hddaldas waljusti.
Niitid oli ta asi otsas.

Ja &kitselt kukkus ta maha suure
haohuniku peale. Ta kukkus iisna peh-
mesti lume ja raagude sisse, nii et wiga
ei saanud, aga iiles tdusta ta niitid
enam ei jaksanud. Niiiid ta muud enam
ei tahtnudki kui magada. Ta liikkas
raod pisut kérwale ja roomas sinna
sisse, nagu oleks see olnud pehme
nahk. Aga kuna ta oma keha nii okste
alla nihufas, tundis ta, et seal hunikus
midagi peitus, mis oli pehme ja soe.

Siin lamab . wististi moéni  karu,”
motles ta.

Ta tundis, kuidas loom liigutas, ja
kuulis, kuidas ta timberringi nuusutas.
Tema lamas iisna waikselt ja mbotles,
sGogu karu peale, kui tahab. Tema ei
jaksanud pogenemiseks ennast liigu-
tada. :

Aga ndis, et karu temale, kes paha
ilma eest tema juures warju otsis, mi-
dagi paha ei tahtnud teha. Karu nihu~
tas enda pisut stigawamale koopasse,
nagu oleks ta tahtnud kiilalisele ruumi
teha, ja kohe selle jérele magas ta iiht-
laselt ja susistades hingates.

® %
%

Waheajal oli wanas Ingmari talus
wihe joulur6dmu tuntud. Kogu piiha
Ohtu oli Ingmar Ingmarsoni otsitud.

Kbéige esiti olid koik majapidamise-’
hooned ja elumaja lébi otsitud. Teda
oli otsitud p6oningult ja keldrist, siis
naabritaludest — ei midagi.

Rui teda kusagilt ei leitud, olid

ojad ja wdimehed wdlja pollule ldinud.
uletunglad, 'millega kirikussemine-
jatele teed pidi walgustatama, siiiidati
pblema ja walgustati nendega kaiki.
teid ja maid. Aga tuul oli koéik jéljed
tdis tuisanud ja tema hulgumine kajas
iile koigist hdaltest, mis otsijad tegid,
et otsitawat leida. Kaugele iile keskoo
olid nad waéljas, aga nagid wiimaks, et
hommikuni pidid ootama, kui kadunut
tahtsid leida.

Waewalt hakkas hommik punetama,
kui kéik inimesed Ingmari talus jille
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jalul olid, ja mehed seisid dues walmis
metsaminekuks. Aga weel enne kui nad
minema ldksid, ilmus waga majaema
ja hiifidsis nad tuppa. Ta k&skis nad
pikkadele pinkidele istuda ja istus ise
jéululaua ette, piibel ees, ning hakkas
lugema. Ja kui ta oma norga jouga
otsis, mis kohane oleks, leidis ta wii-
maks oo mehest, kes Jerusalemast
Jeerikosse ldks ja teel rocwlite kdtte
sattus.

Ta luges pikkamisi ja laulwalt wae-
sest mehest, kellele halastaja Samaria
mees appi tuli. Pojad ja wdimehed, tiit~
red ja tiitretiitred istusid kéik iimber-
ringi pinkidel. Nad koik olid tema ja
tiksteise sarnased : suured ja pikalda-
sed, inetute, wanatarkade né&gudega,
sest nad kéik olid ju wanade Ingmari-
poegade soost. Neil kdigil olid punakad
juuksed, tedretdhine négu, helesinised
silmad pikkade ripsmetega. Muidu olid
nad iiksteisest kiillalt lahkuminewad,
aga neil koigil oli wali joon suu tiimber,
unised silmad ja kandilised liigutused,
nagu oleks neil koik raske olnud. Aga
koigist neist oli ndha, et nad limbruses
esimesed olid ja ka teadsid, et nad
teistest tilemad olid.

Koik Ingmaripojad ja Ingmaritiitred
ohkasid piiblilugemist kuulates siiga-
wasti. Nad kiisisid enestelt, kas kiill
mdni samarialane nende majaisa leid-
nud ja tema peale halastanud. Sest
kodigil Ingmaripoegadel oli, nagu kao-
taksid nad midagi ise oma hingelt, kui
tabas 6nnetus kedagi, kes nende sugu-
wosasse kuulus.

Wanaeit luges ja luges ja joudis kii~
simuse juure : }

.Kellest usud sina, et ta oli neist
kolmest kodige ldhem sellele, kes mort-
sukate kéatte sattunud ?*

~ Aga weel enne kui ta wastuse jou-
dis lugeda, awanes uks ja wanaIngmar
- astus tuppa.

,Ema, isa on tulnud,” iitles tiks tiitar
ja niiiid ei loetud enam,”et mehe ldhem
ligimene oli olnud see, kes tema peale
halastanud. ‘

* *
* .

Pisut hiljem pédewal istus majaema
jalle samal kohal ja luges oma piiblit.
Ta oli iiksipadini. Naised olid kirikusse
ldinud ja mehed pidasid suures metsas

karujahti. Niipea kui Ingmar Ingmarson
oli s66nud ja joonud, oli ta pojad kaasa
wotnud ja metsa karujahile l&inud.
Sest asi on kord ju nii, et mehe kohus
on karu tappa, kus ta teda iial kohtab.
Karule ei wdi armu anda, sest warem
woi hiljem hakkab temale liha maitsma
ja siis ei anna ta ei loomale ega inime-
sele armu.

Aga jahileminekust saadik oli wana
majaema siidamesse suur hirm tekki-
nud ja ta oli lugema hakanud. Niiiid
otsis ta koha wadlja, mis sel pdewal ki-
rikus loeti, aga ta ei joudnud kauge-
male kui sénani: ,Rahu maa peal ja
inimestest heameel. Ta jdi istuma ja
wahtis oma kustuwate silmadega neid
s6nu ja ohkas aeg ajalt. Ta eilugenud
edasi, waid kordas ikka ja ikka jalle
pikkamisi ja wenitades:

,Rahu maa peal ja inimestest hea-
meel.”

Parajasti kui ta neid sdénu uuesti
wenitas, tuli wanem poeg tuppa.

.Ema,” iitles ta wédga tasakesi.

Ema kuulis seda, ei tdostnud aga
silmi raamatust iiles, waid kiisis :

,Kas sina metsas ei ole 2"

,0lin,” wastas poeg weel tasemini,
yolin.” :

.Tule siia laua juure, nii
néden,” itles ema.

Poeg tuli ldhemale, aga kui ema ta
peale waatas, négi ta, et poeg wirises
ja ennast laua najale pidi toetama.

.Kas tapsite karu dra 2 kilsis ema.

Niiiid ei jaksanud poeg enam was~
tata, waid raputas ainult pead.

Ema tousis ja tegi, mida ta enam
ei olnud teinud sestsaadik, kui poeg
alles laps oli. Ta astus poja juure,
pani oma kde paitades tema kdewar-~
rele, silitas ta palgeid ja témbas ta pin~
gile. Siis istus ta ise tema korwale ja
hoidis poja kde kdes.

»Utle mulle, mis on siindinud, mu
poeg.”

Poeg tundis dra paituse, mis teda
lapseeas oli lohutanud, kui ta Onnetu
oli olnud, ja see liigutas teda nii, et ta
nutma hakkas.

,W¢in juba arwata, et isale midagi
juhtus,” iitles ema.
,Jah, aga see on weel pahem,” nuuk~
sus poeg. , :
. Weel pahem ?

et sind
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Poeg nuttis weel &gedamini, ega
teadnud, kuidas walitsust oma haiéle
tile kétte saada. Wiimaks tOstis ta kée
ja tdhendas kohale, mida ema parajasti
oli lugenud : ,Rahu maa peal.”

,,I;u}t:tub see sellesse ?* kiisis ema.

- a .cs

,Joulurahusse ?*

,Jah."

»leie tahtsite téna hommikul kurja
teha 2/ ' ,

»Jah."

,Ja Jumal karistas meid 2"

»Jjumal karistas meid.”

Wiimaks kuulis eit, mis siindinud.
Nad olid karukoobast kiilastanud ja kui
nad nii ligidal olid, et haohunnikut
ndha woisid, siis olid nad seisma jdé&-
nud, et piissid korda seada. Aga weel
enne kui nad sellega walmis joudsid,
tuli karu koopast joostes wdlja ja otse~
kohe nende poole Ta ei waadanud ei

paremale ega pahemale poole, waid
- tuli otsekohe wana Ingmar Ingmarsoni
juure ja andis talle kapaga niisuguse
lopsu péhe, et mees maha kukkus, nagu
oleks ta wdlgust tabatud. Aga kellelegi
teisele ei kippunud karu kallale, waid
tormas neist médda metsa.

-3k *
ES

Ohtupoolikul s6itsid Ingmar Ingmar-
soni naine ja poeg Opetaja juure ja
andsid surmajuhtumise teada. Poeg
rddkis. Wana ema istus seal juures ja
ise kuulas liigutamata n&oga, mis
nagu kiwist raiutud. '

Opetaja istus oma kirjutuslaua ees
tugitoolil. Ta oli raamatud toonud ja
surmajuhtumise kirja pannud Ta tegi
seda pikkamisi, tahtis jdrele mdtelda,
mis pojale ja lesele iitelda, sest juhus
oli haruldane. Poeg oli kdik awameel-
selt dra jutustanud, kuidas kaik oli siin-
dinud, aga Opetaja tahtis heameelega
teada, mis nad ise asjast arwasid. Sest
need Ingmari talu inimesed olid eris~
kummalised inimesed.

Kui 6petaja raamatu kinni pani, iitles
poeg :

»Tahtsime Teile ka iitelda, opetaja
herra, et me isa iile mingisugust konet
ei soowi.”

Opetaja liikkas prillid otsaesisele ja
waatas wanale eidele terawasti otsa,

See istus nagu ennegi liikumatult ja
pigistas ratikut kite wahel. :

,Meie matame ta dripdewal,” jatkas
poeg. :

»Nii, nii, nii,” iitles dpetaja. Ta pea
kéis otse ringi. Wana Ingmar pidi maha
maetama, ilma et sellest keegi teadis.
Kiilarahwas ei pidanud ta kalmu {imber
seisma ega n&gema, kuidas Ingmar
maeti. .

,Matuseid meie ei tee. Teatasime
naabritele, et nad midagi ei walmista.”

,Nii, nii, nii, iitles 0&petaja uuesti.
Muud ta iitelda ei jaksanud. Ta teadis,
mis see neile maksis, mitte matuseid
teha. Sest ta oli ndinud waeseid leski
ja lapsi, keda see lohutas, kui nad- wdi-~
sid matuses6omaajal olla.

»Ja leinarongi ei ole, ainult mina ja
minu wennad tulewad kaasa.”

Opetaja waatas nagu wastust ooda-
tes lese peale. Kas wois tema tdesti
sellega leppida ? Ta kiisis eneselt, kas
poeg tdesti ta tahet wéljendab. Eit istus
ja laskis eneselt kéik dra r66wida, mis
temale pidi olema kallim kui hdbe ja
kuld.

,Meie ei taha kellalé6mist ja hobe-
plaati puusdrgil. Seda tahame meie,
ema ja mina. Aga me iitleme seda
Teile, dpetaja-herra, et Teie seda meile
tilekohtuks ei arwaks isa wastu.”

Niitid wottis ka eit sdna.

»~Jah, meie soowime teada, dpetaja-
herra, kas arwate, et see tillekohus on
isa wastu ?2” ‘

Opetaja waikis weel ikka ja selle~
pdrast jatkas eit :

.Lubage enesele iitelda, Opetaja-
herra: oleks mu mees siitidi teinud
kuninga woi kohtuniku wastu, ja kui
ma oleksin pidanud ta wolla kiiljest -
maha l6ikama, tema oleks saanud au~
sad matused, nagu ta isa enne . teda,
sest Ingmaripojad ei karda kedagi ja
ei tarwitse kellegi eest korwale hoida.
Aga j6éuluajal on Jumal rahu seadnud
loomade ja inimeste wahele, ja see
waene loom tditis Jumala kédsku, aga
meie astusime sellest iile, ja sellepédrast
seisame meie niiiid Jumala kohtu ees.
Ja meile ei koélba uhkust ajada, tore-
dasti riietuda.” -

Opetaja tdusis ja astus eide juure.

,See on iisna dige, mis iitlete," was-
tas ta, ,ja Teie peate oma tahtmise
saama.” Ja tahtmatult jatkas ta, woib
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olla enam isenesele: ,(Ingmarid on
ometi suurepdrased inimesed !“

Neid sénu kuuldes ajas eit ennast
piistemale, Ja opetaja nagi teda silma-
pilgu kogu suguwdsa siimboolina. Ta
moistis, millise wéimu aastasajad olid

annud neile sdnaahtratele inimestele,
kes kogu kihelkonna juhid olid.

.Ingmaripoegade kohus on rahwale
head eeskuju anda.” iitles eit. ,Meie
kohus on ndidata, et meie oleme aland-~
likud Jumala ees.*"

Rodu.

~ Tshehhi kirjanik S. Barinkay.

Mitu pdewa jdrestikku oli wihma
sadanud ja Mustamere kohale olid pil~
wed nagu leinakirmid kokku kogunud.
Uhel hommikul aga drkasid ithe Pon-~
tuse kaldal seiswa linna elanikud unest
iiles ja hiitidsid ré6msasti: ,Gok at-
schyk!” — Taewas on selge ! Troostita
pilwekogud olid iile 66 nagu ndiduse
wiel kadunud ja siigawsiniselt s&ras
taewawdlw, mis kaugel silmapiiril wee-
wdljaga ndis ithinewat.

,Qok atschyk !” v

Selle hiitidega astub ka Agathangelos
oma wdikesest majakesest wélja wéik-
sesse aeda. Roosid, granaatéied ja leed-~
rid teretawad teda oma magusaldhnaga;
mandlipuu puistab temale oma puna-
seid o6isi selga, loorberid ja eieiwarred
timbritsewad maja seinu ja suuri kiwi~
miirakaid, sest Agathangelos on oma
majakese waremeteks langenud kind-
luse miiiiridesse ehitanud.

Rurwalt wahib Agathangelos sdrawa
wolwi alla. Selget taewast on ta kiill
oodanud, kuid selle tulek ei tee temale
mitte rédmu, sest ta sunnib teda kodust
ja naisest lahkuma. Tema ajab hama~
liku — pakikandja — dri ja reisib iga
aasta hulga teiste seltsis mdneks ajaks
Konstantinopolisse, et seal raha teenida,
mida talle elamiseks tarwis on. Warsti
aga ajab igatsus memleketi, igatsus
k o du jdrele teda jdlle tagasi, sest ko-
duigatsust tunneb anatoollane kiill pea-
aegu epam kui keegi teine.

Wiimane kord on Agathangelos kaua
aega Bosporuse kaldal wiibinud, sest
temale oli raha uue pesa alustuseks
waja, ja niitid on ta ka kaua kodu j&da-~
nud, Horasche juure, oma armsa, noore
naise juurde. Raha kadus tal nende
onnepdewade woolul kidte wahelt nagu
rasw tule paistel, ja pdew, mil Horasche

temale lapse pidi ilmale tooma, jSudis
ikka ldhemale. Pakikandjad ldhewad
niisugusel korral ikka kord weel Kons-
tantinopolisse, et seal tulewate siind-
muste tarwis raha koguda.

Ka Agathangelos on ju reisiwalmis.
Tema abikaasa toob temale weel iihe
paki, milles peale tarwiliste riiete ja
riistade ka semer — rihma kiiljes rippuw
nahkne kott, mille pakikandjad raske-
mate koormate kandmise puhul selja
peale koorma alla panewad, et koorem
seljale wiga ei teeks.

Oitsew-noor, punapdskne naine sei-
sab tdis armsust ja liigutawat armastust
tema ees.

»Wihm oleks weel edasi sadada woi-
nud, mu armsam ! Weel palju, palju
pédewi!”

RAgathangelos naeratab kurwalt ja
paneb kde naise piha timber.

, Wiimaks oleksin ma ometi ka wih-
magagi teele minema pidanud ! “wastab
ta. ,Aga ma tahan warsti tagasi tulla
ja palju raha kaasa tuua, sinuja minu
jaoks, ja ka — iihe kolmanda jaoks.
Mu siida on aga seekord raskem kui
iial enne; muidu wotsin ma ainult kodu-
igatsuse kaasa, tdna on selle juures
weel igatsus sinu jdrele, mure sinu eest.
jdad sa terweks, Horasche 2“

Horasche surub ennast 6rnasti tema
najale. :
«+  Ma tahan priskeks ja ré6msaks
jddda nagu linnuke oksal ja tahan
sulle imeilusa poja kinkida, nagu tdhe-
tark mulle ette kuulutas! Puista siis -
oma mure meresse, ole ré66mus ja looda
tulewiku peale !”

.Jddd sa mulle aga ka truuks?2”

Horasche waatas kelmikalt abikaasa
pigimustadesse silmadesse.
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.Seda oleksid sa kiill sigemini tdhe-
targalt kiisida wdinud 1”

Aga ruttu, k&si piihalikult rinna
peale pannes, lisas ta juure:

,Horasche jddb sulle truuks! Usu
mind !" ‘

Agathangelos kaisutab oma armsa-
mat stidamlikult. Siis lahkub ta.

_ ,Lilled ehtigu sinu teed, Agathangelos.
Onn juhtigu sinu ké&si! R66m walitsegu
sinu siidames !*

See oli noore naise wiimane onnis-~
tusesoow oma mehele,

Warsti selle jdrele ajab Agathangeles
Tiirgimaa pealinnas oma dri Semer
seljal, tassib ta kéiksugu majakraami
kitsastel, jarskudel uulitsatel, sammub,
ruttab, tottab pdewad otsa higist nore-
tades l&bi rahwahulga, aeg ajalt :
.Quarda!” (etiewaatust!) hiitides. Ta
magab $0sel méne duewdrawa pimedas
nurgas, et 66maja eest maksta ei oleks,
ja toidab ennast leiwast, millele ta Jaa-
nileiwamoosi peale maéarib. Ainultharwa
lubab ta enesele portsjoni kebabi, tiiki~
kesteks ldigatud liha, mdnes s66gimajas
ja seda ainult siis kuirammu raugema
hakkab, Tema waimusilmade ees leh-~
wib kaunis kodu Trapesundis, ta ditsew-

noor ilus naine ja igatsus nende kahe

jarele kihutab teda wd&simatult tdole,

ajab teda koledalt kokku hoidma. Iga

dhtu loeb ta omad piastrid iile. Nende
arw rohkeneb aegamdédda, liig aega-
modda tema kérsituses. See teeb teda
tihti tusaseks.

Niisuguses tusatujus juhtub ta nelja
greeklasega kokku, kes ka pakikandjad
on olnud; aga waewarohkesttodst tiidi-
nenud, tahawad nad enestele Eskishehiri
ligidal, Marges, merewahukaewandust
rentida. Kuli Onn wdhegi sobralikku
ndgu nditab, siis woiwad nad seal liihi~
kese ajaga enam teenida, kui pakkide
ja majakraami kandmisega. Raha on
neil reisi jaoks juba, ainult rendi jaoks
puudub weel natukene. Nad teawad,
et Agathangelosel raha on. Nad kuju-~
tawad temale tulewast rahasaaki kuld-
selt ette, nii kuldselt, nii meelitawalt,
et Agathangelos jdrele annab. Katema
tahab ruttu raha saada, sest ta siida
igatseb tungiwalt A kodu jérele.

Ta soidab nende seltsis Eskishehiri.
Rui nad Margesse jduawad ja Agathan-
gelos odshakshide — méemeeste —

maa-aluseid t66paiku né&eb, neid pime-
daid maakoopaid, milledes nad elawad,;
kui ta neid endid né&eb, peaaegu alasti,
poolmetsikult walgustkartwate silma-
dega, ndeb, kuidas nad pélwitades ja
pimeduses ja hinge kinnimatwas &hus
t60d teewad, kédib wirin ta kehast labi.

Seltsimehed pilkawad teda.

,Meie ei ole nende suurte meeste
liigist, kes siidikaftapites kdiwad ja 6nne
eneste juure suurtsugu k&eliigutamise
l1dbi kiilaliseks wdaiwad kutsuda. Arwa-
sid sa, et siin muud tarwis ei ole kui
kummardada  ja piasirid maast iiles
wolta ? 1"

Rgathangelos juhibnendetéhelepanu
loomalikule elule, mis neid ootab, kole-~
dale t6ole maa all, poolmetsikutele mée-
meestele, kes enamasti kurjategijad,
Tiirgimaalt &dra pogenenud wangid,
réowihimulised siitidlased, p&hjalange-
nud, seltskonnast waéljaheidetud isikud
on, kelle jdrele iikski politsei ega muu
ei kiisi. Ta soowib, et nad Konstanti-
napolisse tagasi soidaksid. HAga seltsi-
meeste suust tuleb ainult kuratlik naer
ja juba ldhem tund nditab temale, et
need mehed endiste médemeeste waarili-
sed on. Nad d@hwardawad teda surnuks
liitia, kuita oma sdnatagasiwotab. Hada
sunnil annab ta koik oma raha odshaki
rentimiseks. Miri, riigi poolt ametisse
pandud rentnik, néuab 5 naela. Wae-~
walt saawad nad selle kokku. Siis pal-
kawad nad 100 piastri eest kuul weel
iihe abilise, sest kaewanduses on kuut
meest tarwis. Nad teewad t66d ja iitle~
wad, et saak nende wahel dra jaotatakse.
Rgathangelos saab oma suurema raha
eest ainult mdne protsendi enam; tei~
sed neli peawad oma ndéu ja juhatust
kalliks.

Iga pdew ronib niilid Agathangelos
o6hates alla maa siille, 40--50 meetrit
siigawale, roomab iihe 6Onestiku kaudu
t60 kohale ja raiub ning téétab seal
tundide kaupa pdlwili olles, ilma 6huta,
ilma walguseta. Ta kaewab ja kiihwel-~
dab merewahtu wélja; jargmine mees,
kes tema taga kiiiirutab, kogub leiduse
kokku ja annab kolmandale p&lwitajale
edasi; see ulatab neljandamale ja wiies
asendab leiduse korwi. On korw tdis,
siis t6mmatakse see ratta abil, mis
iilewal maa peal seisab, iiles. Témba-~
mist toimetab palgatud abiline. RKuna
tdis korw iiles ldheb, tuleb tiihi alla. Ja
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nii ldheb lugu edasi. Ohates, surmani
wésinud, kange selgrooga poeb Agat-
hangelos Ghtul oma maaalusesse kehwa
koopasse, mida ta {ihe seltsimehega
peab jagama, sest nad walwawad teda
ja saadud merewahtu, mis koopa seina
dare asendatud riiulil alles hoitakse, te-

rawail silmil. Pdrast wiletsa, weest ja-

jahust walmistatud kérdi s66mist —
muud siin ei ole — poeb ta kotti, mida
ta woodiks tarwitab, ja jddb kohe ras-
kesti magama. '

Nii kaob kuu kuu jérele.

Regajalt tuleb esnaf, toore merewahu
ostja, ja sissetulek kaswab néhtawalt.
Kui Agathangelos iitleb. tema tahta selle
wiikese osaga rahul olla ja dra minna,
annawad toored seltsimehed temale
peksa, ja kui ta kord igatsuse kihutu-
sel pogeneda katsub, peksawad nad
teda koledasti. Tapmata jdtawad nadta
ainult sellepdrast, et nad siis weel iihele
mehele palga peaksid maksma. Sest-
saadik seowad nad temaiga 6htu n66-
ridega kinni.

Niirimeelselt jé&b ta oma piinajate
woli olla. Aega ta enam ei arwagi.
Mistarwis ka 2 ! Tema 6nn on kadu-
nud. Oma kedu, mille jarele ta siida
werd jookseb, ei saa ta enam nidha!Ka
Horaschet mitte, oma armast, kallist
naist! Ka mitte seda wdikest, ilusat
last, oma last, kellele Horasche niiiid
wististi ju elu on kinkinud! Sest mida
rohkem nende kasu kaswab, seda sel-
gemini ndeb ta oma soéprade silmist,
kes niiiid tema waenlasteks on saanud,
et nad ka moértsukattd eest tagasi ei
kohku, kui nad selle 1&bi oma osa
suurendada suudawad.

Aasta woolab modda ; teine aasta
on ju ille poole. HAgathangelos ootab
iga pdew oma otsa. Ja ots tuleb, aga
teisiti, kui ta kardab. Uhel hommikul
téotawad nad nagu harilikult alati kae-
wanduses. Téna on Agathangelos reas
wiimane ja tdidab korwisid iilestdmba-
mise tarwis. ’

, Waikides tehtakse t66d; keegi ei
raagi, sest wiletsas shuson hea, kui hin-
gamisekski tarwilist 6hku saada on.

Korraga kostab pragin: Lai pragu
ilmub maa sisse ja mddratumad wee-
- wood tormawad kohisedes niisuguse

rutuga kaewandusesse, et t66lised selles
jéljetumalt kaowad. :

Ainult Agathangelose, kes kohku-
des ja karjatades ndédrist kinni haaras,
tombab abiline tiles, ja nii on ta p&dds-
tetud.

Padastetud ja piinajatest lahti! Esi-
otsa on ta nagu uimane. Siis aga asub
palawikutaoline rutt ta rinda. Ta keha
tunneb eneses jélle tublit tugewust ja
kéik ta meel ning méoie igatseb siit
dra — koju - koju!

Roju !

Raewandus on oma wddrtuse kao~
tanud. Agathangelos maksab palgatud
mehele palga wilja, kingib temale me-
rewahu, mis weel miiiimata on, ja lah-
kub nii ruttu kui suudab sellest kole-
dast kohast, kuhu rahaiimu ja jole
usaldus teda olid meelitanud. See usal-
dus on temal palju maksnud. Jaota-
mata rahasumma on temale aga wa-
randus, mille iile ta pdris lapselikult
roomustaks, kui mure Horasche pérast
ta rinda ei rohuks! Leiab ta teda weel
kodust katte? Kas ei ole wahest ju
surm woi hdda teda temalt dra réowi-
nud ? Kas ta wahest ju moéne teise
mehe eluseltsiliseks pole saanud, sest
et ta tema tagasituleku peale nii kaua
aja jdrele ometi enam loota ei woi-
nud? .

— — Jélle sérab selge, stigawsinine
taewas Trapesundi kohal, kui Agathan~
gelos maale astub — kuiwetu, ko&hn,
erutusest piinatud. Ta kuuleb oma sii~
dame 166ki, kui ta 1abi tuttawate tdna~
wate sammub, rahutult ruttawate jalga-~
dega. Ja weri péletab tal silmis, kui ta
oma majakese ette jouab., Kari lapsi
méngib selle iimber, tiks Muhamedi
usuline kerjusnaine, ndrud seljas, istub
maja ldwel. Uks woddras mees astub
tulijale wastu ja kiisib ta soowi jarele.

~ Waiérisewail huulil kiisib RAgathan-~
gelos, kuidas ta selle maja omanikuks- -
saanud.

»Ma ostsin ta {ihelt naiselt, kelle ta

mees maha oli jdtnud! Waesus sundis
teda maja maha miitima !*

,Ja kus wiibib see naine praegu ?*
kiisib Agathangetos, siida tdis radki-
mata walu.

«Seda ma ei tea, sest minul polnud
temaga asja!’ on {iksluine wastus.
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.Mis sa selle maja eest maksid ?'

, Tuhat piastrit ! ,

.Ma annan sulle kakstuhat, kui sa ta
mulle weel selsamal tunnil dra miiiid

Mees kummardab sdrawail silmil

,Onnistatud olgu sinu sissetulemine !
Nagu ma olen, lahkun ma siit; naine ja
lapsed tulewad mulle kohe jérele !“

Weel ei ole tund modda, kui seisab
ju Agathangelos iiksipdinis aias, kus
roosidja granaadid nagu ta lahkumisegi
ajal lohnawad; loorberi- ja efeiwaibad
on kindlusemiiiirii weel paksemaks
muutunud; mandlipuu punased died on
sajakordselt rohkenenud.

lu on jédnud, sest ta on igawene!
Aga armastus on kadunud; Horasche
puudub oma orna teretusega: ,Lilled
ehtigu su teed! Onn jubtigu su kési!
R66m walitsegu sinu siidames I

Agathangelose silmad ldhewad maér-
jaks.
: Rorraga hiiiiab iiks hddl ta nime;
armsasti nagu ennegi kostab see, ainult
kartuse ja hoiskawa dnnega on ta se-~
gatud: .

.Agathangelos !"

Rgathangelos kdhwab ruttu iimber.
Tema ees seisab kerjusnaine, kes enne
ldwe ees oli istunud, Ta on oma pea
timbert nidrud dra wodtnud ja sealt wa~
hib Agathangelosele niiiid tuttaw, aga
kahwatu, murelik ndgu wastu.

.Horasche !"

Hoéisates tombas Agathangelos ta
oma rinnale.

»5a elad ? 14

»Ja sina tuled tagasi?!“

»Ja sina oled mulle truuks jddnud 2 ¢

»ITruuks mures ja igatsuses! Siin,
meie madala majakese ukse ees oota-
sin ma sinu kojutulekut ja oleksin sind
siin surmani oodanud !

Kaua ja waikides hoiab Agathange-
los oma naist siidame najal. Siis alles
ndeb ta wiikest, pdewitanud nédoga pool-
paljast poisikest, kes granaadipddsaste
wahel méngib — ndeb ja waatleb teda
magusa uhkuse ja dnnega. . . see on
ju tema liha ja weri. . :

KRodu, kodu — kui kaunis, kui kal-
lis sa oled!

Waiksel tunnil.

Andres Silla,

Mu hing, niiiid enesesse siiwene
kord jdlle pérast pikka, pikka pdewa,
koéik elumured jattes korwale
ja unustades paewat6dd ning waewa.

Sa palju, palju oled nédinud siiiid
ja palju, palju oled raskust kannud,
kuid see koik mata enesesse niiiid
ja ndita, et sa oled andeks annud.

Mis on su ded ja wennad teinud head,
sa koigile maailmas teata seda, '

- kuid mis sa nendest iial halba tead,

see waikselt, waikselt wotku ununeda!l

Sa anna andeks, kellelt haawu said,
ja unusta, mis sulle tehtud paha,
kuid sooje sénu, armsaid, mahedaid,
sa ikka jalle, ikka kuulda taha!

Sa heledaks tee elu, hallikas,
ja teiste muret aita lammutada;
su pohja koonda armuallikas,
kust surmani woid joudu ammutada!
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Proloog

,Estonia” juubelipidustustel 20. nowembril 1925 a.
P. Griinfeldt,.

HArkamisajasse tagasi ldheme méttes
tina me koik, kes siin oleme hulgana koos,
Jannsenilt, Roidulalt dpetust eriti wottes
isamaa suhtes, — arm rinnas kui punane roos -—
ldheme sinna, kus .Saaremaa onupoeg’ ajas
esimest wagu me nditlemisuudismaa rajas —
sinna, kus koorilauludki tulid ju moodi —
sellesse ajasse, millal ,Estonia” loodi!
_ Koiduaeg oli see. Uni weel enamust waldas.
Uksikud aga ju drganud olid ja t66l
Hiitidjad nad olid, ja nende waimustus kaldas
teistegi hinge seal dratust dhmasel 66l ‘
RAgarad astusid kokku, ja tihisel hiiiidel
saabus siis tulemus &drksate paremal piiiidel,
saabus ,Estonia”, saabus see pohi ja raja,
millele rajati hiljem see woérratu maja . .
Rajamisaktuse ajas kiill kuberner nurja,
keeldudes Eestile andmast, mis diguse ndud;
kuigi ta Eestile kawatses teha siin kurja,
ometi kaswama hakkas sest alles me joud.
Korgele kerkisid miiiirid ja kaswasid majaks,
millel waid kérgemad aated on médratud rajaks.
Onnistus taewastki kroonina teole maabus,
korgele kunstile wadrilik kodu nii saabus . . .
Naiteméng ,Saaremaa onupoeg”, samuti ,Juta" —
,ajaloolisteks’ jadnud ju kunstile nad!
Keegi ei nendele enam niiiid jérele nuta,
ammu ju annud nad moodsale kunstile maad.
Rorgemaid sihte niitid taotleb, harrastab lawa,
maha on jdetud koik, mis kdrgemaid waateid ei awa.
Draama ja ooper, oratoorium, laul ja sinfonia —
neid niiiid anduwalt harrastab meie ,Estonia”!
Wdike on pere, mis koondunud timber see koja —
suure ja ndgusa, wiike see pere, kuid truu!
Ometi lootus meis elab, et wiimse kui poja,
wiimse kui tiitre ta endasse témbab kord ju.
Uhise koduna, {ihise templina tema :
meile siin sdiligu nagu me armastet ema,
kellesse kiindume, mitte iialgi laites,
kelle juure me tuleme alati aites!
Kuuskiimmend aastat sa miuret ja roomu ju ndinud,
worsunud wéetist, seisad kui Kalew me ees.
Mida sa kannatand, médda see koik niiiid on ldinud,
kaljuna seisad sa — korged sul tdhised ees!
Kaljuna seisad sa — nagu Eestigi waba —
waenlaste kdsud ja keelud sind enam ei taba!
Wabana seisma jad kérgemas kunstide Kunglas,
drgu ilalgi kustugu tuli su tunglas!
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Rolm pilku peegli.

Jaapan!l muinasjutt.

Uks isa elas maal waikist iiksildast
elu oma tdiskaswanud poja seltsis; nad
olid mdlemad wiga onnelikud ja usku-
sid, et neil muud seltsi tarwis pole.

Isa ja poeg sarnanesid iiksteisele
wdga ndo ja kuju poolest, ja nad ar-
mastasid iiksteist nii wéiga, et neid
harwa tiksikult ndhti. Poeg joudis juba
paremasse meheeasse, kuid ta oli oma
wana isa seltsis nii rahul ja 6nnelik, et
ta iialgi naisewdtmise peale ei motelnud.

Uhel pdewal iitles talle isa: ,Olen
jarele motelnud, mu poeg, et sul aeg
on joudnud abiellumiseks; tdepoolest
on selleks juba wiimane aeg, kuid me
oleme nii 6nnelikud ja saame ({ikstei-
sega nii hdésti ldbi, nii et ma wo0ra
inimese toomisega meie waiksesse maija
rutata ei tahtnud.”

»Olen tdielikult rahul meie praeguse
eluga, mu isa,“ wastas poeg, ,ma ei
taha iialgi kedagi pooltki nii palju ar-
mastada, kui Teid, ja sellepdrast palun
Teid koik endist wiisi jétta."

Isa tdhendas selle peale aga, et ta
wanaks minewat, et ta mitte igawesti
ei ela, ja sellepédrast olla pojale iilim
aeg perekonnapea kohuseid oma peale
wotta, abielluda ja lapsi iiles kaswatada,
et ta mitte iihel pdewal mahajdetud ja
iiksi ilmas ei seisaks.

Isa nduanded leidsid pinda: sobiw
naine leiti ja pulmad peeti &ra. Laula-
tuse piihalikkus oli waewalt médda,
kui wana mees haigeks jai.

Ta truu ja armastaw poeg pdetas
teda koige 6rnemal wiisil, kuid ta sei-
sukord halwenes hoolekandest hooli-
mata, millega teda {imbritsesid ta poeg
ja selle noor naine, ikka rohkem. Ja
lépuks, poja walusaks leinaks, kes. pol-
nud lahkunud haigewoodilt pdewakski,
waewalt tunnikski, suri wana mees.

Poeg oli kdige siigawamalt kurwas-
tatud, ta weetis pdewi iiksildasel t56l
- pollul ja isegi ta naise ilus ndgu kodus
el suutnud kustutada maélestust heast
wanast isast, kes loli olnud talle nii
kaua s@braks ja seltsimeheks. Mdone
aja pérast otsustas noor mees end wa-
bastada melankoolsusest, ette wdttes

‘suure linna tdnawate,

reisi Kyotosse, missugust linna ta weel
ei tundnud, sest et see ikkagi kaunis
kaugel ta majast eemal oli.

Rui ta oli waadelnud templid ja
teisi ndgemiswdadrilsusi, jalutas ta lédbi
kuni ta fthe
peeglikaupmehe poodi silmas ja uudis-~
himulikult waateakna ees peatas, sest
ta polnud iialgi peeglit ndinud ega ol-
nud tast ka kuulnud., Kaupluse omanik
palus teda wiisakalt sisse astuda, ja kui
ta ndgi, et wé6ras maali oli pani ta
talle hulk peeglid ette, kdik tmmar-~
gused poleeritud hobe- woi terasplated
kunstlikult waljatostatud, ja hakkas
peale kdima, et wodras iihe ostaks.

Rui suur oli noore mehe hdmmas-
tus, kui ta esimeses peeglis, mille ta
kitte wottis, oma isa ndgu ndgi, mis
talle otsa waatas!

Isa ndis noorendatud, tugew ja terwe,
nagu ta aastate eest wilja oli ndinud.
Ro6mu pérast meelest dra, pidas noor
mees aga suud, et kaupmees teda ei
takistaks isa kaasa wétta, ja kiisis aralt
hinna jérele.

JAinult kaks bu'd,”
,ja see on odaw.”

Arewusest wirisedes wéttis noor
mees rahakoti wélja ja luges summa
waskrahas letile. Siis pani ta ostu, siidi
sisse maéssitult, selle juure kuuluwasse
kasti ja asus kohe koduteele. :

Kui ta koju tuli, hdbenes ta naisele
tunnistada, mis ta reisilt kaasa too-
nud, selleparast ei delnud ta sest sdnagi
japani kasti arwatawa isaga hoolikalt
kummuti.

Igal hommikul, enne t66le minekut,
ldks ta salaja kapi juure, wottis peegli
wilja ja ajas peegelpildiga juttu, mida
négi.

,Tere hommikut, mu isa. Té&na on
nii ilus ilm. Loodan, et Teie 66 hea oli.
Pean niiiid riisipoldude jdrele waatama,
kuid tulen warsti jille tagasi.”

Ohtul tegi ta samuti ja niiwiisi iga
pdew. Noor naine kuulis meest rdaki-
wat, alati kellegagi rddkiwat, ja ometi
polnud kedagi naha. Esiteks oli ta ai-~

wastas miiiija, -

)
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nult uudishimulik, siis sai ta umbusk-
likuks.

Lopuks kiisis ta iihel pdewal: ,Kel-
lega sa oieti kdneled igal hommikul ja
ohtul?" Ja kui ta mees segaselt pea
langeda lasi, ndudis ta, et ta seda iit~
leks ja hiitidis: ,Kes ta on? Ma pean
ja saan seda teadma!”

Siis tunnistas talle mees: ,Tookord
kui Kyotosse sditsin, leidsin oma isa
iihest kauplusest. Olin nii r66mus, et
teda jélle négin, eriti selle iile, et ta
nii fugew ja noor wélja négi, et ta kohe
kahe bu eest ostsin ja koju tdin. Ei
tahtnud sellest heameelega sinuga ko-
nelda ja sellepdrast peitsin ta lihtsalt
kummuti, ja niiid kdin teda muidugi
igal hommikul ja ©6htul teretamas ja
jutustan talie, mis uudist on.*

Naine imestas nende sénade iile ja
uskus neid ainult poolikult; ta oli ween-
dunud, etsiin mingisugune saladus oli,
ja otsustas seda awalikuks teha. Ta
ootas ainult, kuni iiksi kodus oli, siis
ruttas ta kohe kapi juure, mille ta iile-
walt alla 1dbi otsis, ilma midagi kaht-
last leidmata, peale madala puukasti.

»Saan kohe teada, mis sees on,”
hiitidis ta, wéttis kaane pealt ja négi
— drewa ja wihase, aga siiski ilusa
noore naise négu!

.Aha! Aha! Seda sa siis warjasid
kummutis! Ilus wana isa! Kihutan sust
selle wana isa wilja, kui koju tuled:”

Waewalt oli sellepdrast mees tdolt
tagasi joudnud, kui ta naine teda ette~
heidete ja séimu walinguga terwitas.

+Mispdrast petsid sa mind nii alatult! /
hiiiidis ta ,Ilus wana isal”

~ »Noh, ma iitlesin seda sulle;
ole niiiid enam tige *
.Mispédrast sa mind aga petsid ja
mulle iitlesid, et su isa seal on?2“
Sest et see mu isa on!* hiiiidis
mees ‘imestanult. '
.Wannun, et ta seda ei ole!” karjus
naine.
,Ja mina wannun, et ta seda on!‘
_karjus mees." :
.See on h&dbemata
tiidruk,” fitles naine.
,Mida sa Gieti arwad?” kiisis mees.
,Arwan seda, mis ilitlen. Mispérast
abiellusid sa minuga, kui sa mind ei
salli? Ma ei lase enesega sel wiisil {im-~

dra

alatu, wastik

ber kdia! Eiluba seda, kuuled, eiluba
sedal”

Sest sai koige ilusam tiilli ja mdle-
mad tegid sarnast ldrmi, et naabrid tu-~

lid, et jarele waadata, mis siindinud.

Mees katsus oma lugu jutustada,
kuid ta naine katkestas teda alatasa.

,Ta tahab teid petta, nagu ta mind
pettis. Arge teda uskuge; iitlen teile, et
naist ise négin, sellepdrast on mul &i~
gus ja ma ei salli seda, kuulete, ma ei
salli seda!’

.Kardan, et mu naine mdistuse on
kaotanud; sest ma kinnitan teile, see
on ainult mu wana isa.”

Jlus wana isa! ¢ — Ja tiili 1dks edasi.
Lopuks sai iiks naaber sbnale ja iitles:

+Sel kombel ei woi ta iialgi kauge-
male jouda; tahan teile sellepédrast elda,
mis koige parem teha. Minge kloostri
ja jutustage seda kloostri eestseisjan-
nale; me koik teame, kui waga ja tark
iihtlasi ta on, ta annab teile kindlasti
hea ndu, mis teil waja, et &ra leppida.”

Rloostri eestseisjanna woéttis neid
armulikult wastu ja kiisis, mis tanende
heaks teha woiks? Mees jutustas selie
peale, kuidas ta Kyotos oma isa leid-
nud, ta kahe bu eest "osinud ja koju
toonud ja et ta niitid omaks waluks ja
ehmatuseks kuulma peab oma naise
etteheiteid, et ta kummutis wdorast naist
warjawat

,N&gin teda oma silmadega, tean
seda hasti hiilidis naine, ,siiski tahan
otsuse alla heita, mille teeb auwdériline
eestseisjanna omas tarkuses.”

Mees wulatas eestseisjannale kiisi-
muse all olewa kasti, see wottis peegli
wdlja ja waatas kaua ja huwi ning
imestusega sisse. Siis andis ta liihikese
motlemise jadrele jdrgmiste sdnadega
otsuse:

, Ndhtawasti

6n see waene noor

- naine end teie wahelise &dgeda tiili iile, .

milles tema siitidi, nii wdga kurwasta-
nud, et ta juuksed maha on ajanud ja
nunnaks on saanud Et see koht kloos-
ter on, ja sarnasena kahtlemata koige
kohasem koht nunnale, tahan ta oma
juure wotta; siin peab ta onnelikult ja
réoomus elama ja teie wahel ei tekita ta
enam tiilisid."” ,
.Nende sénadega pani ta peegli nae~
ratades kasti tagasi, pani selle kappi
ja lisas juure: :
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,Minge niiiid koju, unustage wanad
asjad ja katsuge jélle rahulikult 1labi
saada.”

Seda tegi siis ka noorpaar; naine
halwasti warjatud woéiduréémuga, mees

seesmise weendumusega, et kusagil
midagi korras poinud, sest ta oleks
oma pea pandiks pannud, et see ta
isa oli, kelle ta Kyotos kahe bu eest
oli ostnud.

Esimene sigar.

Saksa kirjanik Karl Ettlinger.

Eewa istus paradiisis palmipuu all
ja tegi, nagu oleks ta pahane. Ta oli
juba pdew wana ja omeli oli ta esimest
korda pahane, leides, et Nadami iiles~
pidamine skandaalne oli.

. +Mul peab iiks kiiljeluu puuduma,”
oli Aadam iitelnud.

Eewa oli siigawasti haawatud.

,Siin istun ma niiiid tema kérwal
ja ootan, et ta mulle midagi armast
iitleks, ja see barbaar loeb oma kiilje-
luid! Aga niisugused on nad koik!
Mina tunnen kiill ainult seda {iht, aga
niisugused on nad kdik 1“

Wihaselt oli ta jalule tdusnud ja
Aadama iiksi jatnud. Palmipuu all tah-
tis ta niitid nutta. Aga siis oli temale
madu ldhenenud ja korwa sosistanud:

Eewa, inimeselaps, dra nuta! Annan
sulle abinéu, kuidas mehi saab meele-
heitele wiia !

.[a, suurepédrane !“ ochkas Eewa ja
kuiwatas jalamaid pisarad. ,Kas pean
ta silmad wadlja kiiiinistama ?¢

.Ei,“ sosistas madu. ,Sa pead ,mol-
lima“ !*

,Mollima ¢” Milline magus soéna!
Ruttu, ruttu, iitle mulle, kuidas seda
. tehakse !”

»Sa ei pea temaga sonagi rddkima!”

»Oh kui raske on mitte rddkida! Kas

usud, et mdni naine sellega saab hak-
kama 2*

See ei kesta alati. Ja siis ajad suu

torru —~ - RS

- +Kas ei tee see mind wahest inetuks?*

. Wastuoksa, see riietub su wolu~
- waks.“ ,

.Riietub ? Mis see on? Ei ole weel
ilal kuulnud ?“

.Ara mind alati sega, Eewa. Liihidalt,
sa tombad huuled torru, ja kui tasinuga
réddkima hakkab, siis ptorad talle selja;

tahab ta sind suudelda, siis likkkad sa
ta eemale ! — — —

Ja Eewa harjutas ,mollimist,” pahase
ndo nditamist Ta eitarwitsenudki seda
kaua harjutada — imelik, selleks oli
tal kiilgesiindinud talent. — —

Seni pikutas Aadam teiselpool para~
diisi otsas oitswa pddsa all ja néppis
néarwililkult lehti.

,Mis tal ometi wiga on ?* métles ta.
~Ma pole talle ju midagi teinud. See on
koéige kummalisem loom, kellega ma
paradiisis siiamaani olen kokku puutu-
nud Oieti peaksin ta oija wiskama.
Jah, seda ma teen!”

- Ta muigas rahuldatult ja madéngis
iihe lehega, kuna ise edasi motles :

.Ei, seda ma ikkagi ei tee — ta
saaks selle juures marjaks! Ja tal on
nii 6rn nahk... Aga miks on ta nii héa-
bematu ?.. Teen seda ometi... Ei, pa~
rem ei tee ma seda mitte, woi teen ma
seda ometi 2"

Radam oli wédga 6nnetu. Enne Eewa
loomist olita alati tdpselt teadnud, mis
tahtis, aga sestsaadik kui ta kiiljeluu
ringi hulkus ..

,Ras ldhen dige kord sinna ja iitlen
talle méne hea s6na? Ei, iihelgi tingi-
misel. Jah, see sobiks talle : Aadam,
ole mees! Tema peab minu juure tu-
lema. Mina olin esiti siin. Aga kui ta

"ei tule?.. Tal on kange pea otsas... Ah

mis, kiill ta tuleb! Tdhendab: ma usun,
et tuleb... Kah hea, Mina esimest sammu
kiill ei astu!” '

Selle kaljukindla otsusega tdusis
Radam Eewat otsima. :

Ja leidis ta palmipuu alt. Aadamal
oli kokkurullitud leht kées.

", Ja kui mu paradiisist jalamaid walja
actakse,® iitles Aadam, ,mina temaga
radkima ei hakka.” -

)
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Ja sosistas &rnasti:

Eewa, Eewakene, kas sa mind ei
kuule ?*

Eewa pdoras talle selja.

+Lewakene, sinu Aadamakene on
siin Sinu tubli Aadamakene !*

Eewa ohkas siidantlshestawalt,
nagu seda madu temale oli Gpetanud.
Sellejuures wajutas ta oma ndo rohusse,
et teine ta naeru ei néeks.

Ehmunult kummardas HAadam ta
kohale.

.Leeb sulle mingi asi walu? Oh Ju-
mal, hiljuti sai itks ninasarwik nohu!
Ja siin palmipuu all témbab hirmsasti.
Réadgi, mu ingel, ma wannutan sind!"

Rui Eewa meie esiisa nii ndgi wari~
sewat, tundis ta tema wastu halastust.
Eewa oli ju alles esimene naine ja ta
ei tunnud ennast weel hdsti. Tema tiit-
red tunnewad seda paremini.

,Olen tuliterwe, Radam. Ja nitiid
jéta mu iksi.“

,Mitte enne, kui mulle jélle hea oled.”

.Noh, ma olen sulle hea. Niiiid mine!”

»Jja lepitusmusu, Eewa?" — —

,Woib olla homme! Jdta mu rahule,
mul on peawalu.”

,Ma suudlen selle sul &ra!”

,Ara puutu mind.*

Eewa oli iiles karanud ja tahtis
minna. Kuid siis tuli Aadamale uus
mote.

,Rui sa minu huuli ei taha suudelda,
siis anna mulle eemalt musu I

Eewa jahmatas. Eemalt musu — see
oli midagi uut, ja uue tarwis on naistel
ikka aega.

,,Musu eemalt, mis see on 2¢

,Lihine asi, mu kiiljeluukene. Ma
pistan selle kokkurullitud lehe suhu ja
sina suudled oma nukikesega lehe teist
otsal*”

Ja et Radam Eewale, kdigi madude
kiuste. ometi wédga armas oli, siis suud-
les ta leheotsa nii tuliselt, et see h&od-
guma hakkas. Aadama suust tdusis
tuline healdhnaline pilw.

,,Aa, see maitseb hea,” naeratas ta
ja imes hoolega lehte.

,Las mina ka imen,”“ palus

Aga see ei maitsnud talle,
oli waga ebamoodne naine.

Heale Radamale tegi aga ta hédguw
rohuleht nii suurt heameelit, etta edas-
pidi enesele iga pdew 5- 6 lehte kee-
rutas.

Madu aga hammustas wiha pdrast
oma saba. Jumala muidu oli ta Eewale
gunsti katte opetanud, Aadamat jonni-
mise 1dbi meeleheitele wiia. Sest kui
ta niiiid moni kord weel jonnis, siiiitas
Radam oma lehetoru po&lema ja nae-
ratas, ja seda teewad targad Aadamad
weel meiegi pdewil.

Eewa.
sest fa

Ma noppisin su lille. . .'

. India kirjanik Rabindranath Tagote.

Ma noppisin su lille, maailm !
Ta stidamele surusin, ja okas torkas.
Kui m66dus pdew ja saabus widewik,
siis mérkasin, et ndrtsind oli lill,
kuid walu — oli jdanud.

Maailm, su juure tuleb lillesid weel enam,
tdis uhkust, head 16hna, toredust!
Kuid minu aeg on nende noppimiseks
ju mdéédunud; 661 pikal, pimedal
ei minul enam ole oma roosi —
~« kuid walu jadb, waid walu jdéb !
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EGma Leena poifu.

Rootft fivjanifu Gustai af Geijerjtam’i jutusztus. 1

Wana ema Qeena elag faarestifud mwilkjel
faarel, miba futfutt Roftifaards. Mispdvait
ta nimi Rufitfear oli, ei teatud deti, feft nii
Taugele fut inimefed mdletafid, ¢t olnud faavel
ital midagi {95datwat fadiwanud, arwamata wa-
Beft mbned fartuiid, mis wdihe ruumi tarivitas
ftd. Aga NRultijaar oli efati ta nimi olnud fa
Ruffijaarefd Iutintalte teda weel tdnopdew.

&t plnud fa fedagt, ted teabis, milleft wana
ema Biett elad. 2Aga nipalju fecdfd tnimefed,
et alafi, fni tema juuve mindi, fohwitann fu-
Tel feifid ja temal alati fa Jubfrut oli. Ja fui
wanaeit Sige head twvjus olf, flis wois fa fuh-
uba, et ta foovegi lauafe 1Bt Ja pmeli et oi-
nud ema Leenal [ehma. —

Wwd, mid inimefed temaft muidu weel
teadfib, oli, et fa DBervastega, I3 fimbrufed
elaftd, alatt Ioige paremas wabeforrad feifis.
© Opetaja junred oli ta w:gn laps fodus,
mbifag fai% ta fisfe {a walja, mil aga tahtis,
ja fui Herrafed Stofholmift fuivel merefalbale
oma jumtiatesie elama tultd, ftis ligined Rufli-
foarele nit monigt tnd wdrwiiud paat ia ran-
bug. 31 glatt feind fii3 ema Leena aldal
{igawastt fummardoded {1 uble rbomu pdrvaft

¢t tolle nii harulbafed fa riffad Eitialifed tulid’

Gma Qeena oIt Ieff fa tal ol ainud poeg,
Felle nimi Sarl Johann. See poifs ofi alati
ittfinba ema jeltiis wailefel faarel elanud, wilia
arwatud geg, mil ta Tosli8 1618, {a ta fai
harwa inimefl ndba, feft oinult Harwa tult
faarvele wdbraid, abeft alnult Hirvajed, Fes
jutvel oma {uwilated elafid ja faart tilastajid_

©Gma Leena naabritelt et Hoolinud temaft
teegt, tulgi ta olati twdga lahfe oli ja igame-
" Pele fobwitadfi ette pani. TSaBdtuolfa: tmbrufed
leibus tnimefi, fe8 ema Leenat ta paljude tut-
. uste pivaft Labediaftd.

Rarl Jojaun bultus alett iffi faare finfu.
bel, 18t wett ja Hogn, i3 meretaldal ja -
gitfed ning {dudi3 wanasd pacdis, mida juba ta
{ja tarmitannd, mdnilord mere'gi.

_ Tulid inimefed ndhtawale, fii8 joolfis ta
fargele ja peitid enda pddfadte toha nogu wiile
met8lane. Ja fui wddred jdlle eemale fdudiid,
fii8 jeifi3 ta mbne puu toga ja waatad ncile
jdvele, tmestabes encielt Fitfides, Fuhu need paa-
bid, mi8 tyee! foudfid, biett AN lahewad.
Rooli oli ta (bt teinud jo famuti £a leerttatud,
fa ometi tundié ta maailmaft waewalt enam

tni oma mafa, FarvtulipBldu, paert fuuste, mis
faorel Pe3wafid, faliut, tus ta Fdiwerafd paenu-
tatud nodpudelaga falu dngitfes, ja lahte, mida
ta Portis, fui tuul jeal walged twood Fubia
aja3.

Rateli8muft ta funct e tunnud, tema et
jaffanud mibagi pdbe dppids; weel wibem os-
tad ta mbidtud fitfimustele wadtata, fa fui
ema Qeena el olef8 liinnd Bpetaja juure pas
Inma ja nutina, poif8 olef8 paljube criamife
jtvele leeritamata jadnud. 11t a8i1 aga o3lad
Karl Johann Hidti ja fee oli arwedtamine.
Siba oli felle toolidpetata ife ittelnnd ja felle-
piraft ofi Rarl Johannile foolidpetaja firitu-
ppetajaft armiam.

Rarl Johannil olf Hfa furm weel Faunis
hastt meeled. See fiindis fel efal, tut itmbru-
fed Hafati fuwilaid ehitama. Tal olt weel fel-
geBtt meeles, fuibad punidrgiga minema {onit,
futbad ema nuttts, fuibas tal pijarab teramwa
nina fimber weerefid, tuibas nad fabefefi toad
i8tufid ja temagi untma Haffad; — ja Inida3,
Tuiba8 nad {itd dhtul woodi ldfftd, ema aga
drfwele jai fa javelmdtlifult pimedbadie wahtis,
funi tema, Korl Johanw, mured megama uinus.

Paor pdewa pdrvaft feda rifetad ema teda
{oige narnfemate vitetega fa WwOLLS ta enefiga
paati.

Nad {dudfid dle lahe fa maandufid fuints
tndfoha fillal. @i Edtfid nab torebate juwilate
walel vingi, midjuured Rarl Johann Edife feda
tovebuit ndhes ftlmad pdrvani ajnd. Mineft ul-
feft 14£8 ema fidfe; mbniford ladlisa fa Karl
Sofannt wiljas oodata, mbdniford wdHS ia
tema enefega tuppa faafa.

Qui ta food tuppa Id4f8, tunbid ta oma
waewalt weel dra. Peaaegu alati tuli neile
mdni peen daam wadty ja palus netd idtet watta.
S8 18tus ema utje lgidale fa tdmbas Rarl
Johanni oma fuuve. Nit i8tud ta w iffelt, Lot
filmad maha, foogutas Lea ebafl fa tagafi ning

- wadied daami fifimusdiele. &iid phallad fa ife

vddtima, jutustad, fulbad ija alatt rinnahaige
plnud ja fiid wlimald furnud. MNidd olla ta
it jo mabajdetud, feegi ef tahiwaf falle 195D
anba. Merele minna ta ei whiwat, nitfaua fui
Rarl Jobann weel nit fuuy pole, et teda wHils
atbata. Rehma netl fa ef olla, fa rvaagufid et
olla faarelt fa ferge Jaaba, feft et jeal metia
nithastt tut ei ollagi, ja feda natufeft, mis feal
olla, ci {ohtitat vainda. * :
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Gebda fa muud, mida Karl Johauu enam
ei mdletanud, jumiudtad ema ja ta fadl £olad
felle fuured uit tala ja pebmesti, ¢t Korl So-
Hanni meeleft paisiid, nagn olif8 feba mbut
hoopis wodrasd intmene radtinud.

Jial et palunud ema midogt. Aga fui ta
lahtus, {li3 wittid ta alati- midagt facia, mbue
leilva, moned YHeeringad, 16fi fooli, pothiie
pitma wdi fa rhidetd wbl midagt muud, milleft
ritfad ilma woifid olla. Ja fui tal eriti Hea
pun olf, fii® fatiud mdniford Ia moni froon
talle pikfu. Siig tinad ema Leena alati fubat,
tubat Porbo, nuttid ja palus, Jumal dunidtagn
berrafeid, ted waeft ledfe ta wiletjufed aftawat.
BW.imals fummerdad ta forduwalt fa fadus
ft.8 fellega, mi8 talle antud. ga enne fui ia
mbnedfe tetfe niaifa adius, wiid ta jeadbud as-
jab faldale ja p.iti8 nad feal pasti pingt alla.

Rarl Johann fai felleft ajafoofinl aryu, nit
et to, fui majad widagi puudud ja ema Leena
tufone olf, temale Horilifult fitles:

»,&ma, wbta fott; idhemte Tedbogt Fitladtame!”

Sut Rarl Johaun felle junred ona Edohua
ndo, mille nina fa juba Haffad tcrawald mi-
nema, ema poole pdirad, fii Jarnanefid nad
fifetei’ele Iui faf3 movia, ja ema Qeena juntid
naeratuft waewalt togaft hoiba. FTal ol Yea
meel, et poifil, nil wdile fui {a oli, ometi juba
nit paljn moistujt oli.

Sord ndhed iht pasti faarvele Idhenewat,
witti3 ema Karl Johanni, noegu fee fweel fel-
gedtt maletas, ritdeft ruttn lahti ja afetad ta
toa pimebamagfe nurfa woobidfe; feal pidi ta
wailjelt lamama ta et tohtinud Hadlfi teba.

Rut fillad thimefed wardti tuppa {acbufid,
hatlad ema Leena hirmfosdtt huluma ja jutug-
108, tema wdife potju olla GEfi ra3festi Dai-
gel8 jddnud.

Kui paat jile mevele I&ES, oli cma Leenal
nit ardti fut apteefri jaol3 vaha faanud.

Witmasdtel aadtatel, mi8 Karl Johann fo-
bug mosda {aatis, olt tema ema pifut fumma-
lifetd muntunud. Ta hoidis Idite Iofln ja
turtid fui fa ainult felle itle, et poif3 FPartu-
- [ib Hig pafjult dra foori3; fohwi majad enam
et olnud. Moniford ndgt Karl Johann £Ell
iht wdi teift, aga fa ei julenud FHifida.

Rui Rarl Johann oli  feitfetelfifiimmend
padtat wanald faanud, et iahinud ema Leena
teba enam fodud pidbada fa i8tus iihel péiewal
paati, ¢t felleqa Bpetaja junre {Bita.

Togaft tulled ittled ta, ef Karl Johann
nititd dridfe foha faah. Opetaja olla lubanud
temale foha wmmretfeda, feft et fa nit Hastt
arwedtaba sdtawaf,

Wanaeit nuttis Hbedbasti, Iut poifs majaft
lahtug. ‘ .

Karl Jobann aga arwas, ei olagt enam
bea mafodfe jadda, wiletfat foitn fiilta ja ema
fuute titfje8 folgenbada.

Qaudmeed Jondfon olt funr, fugelv meed
ia ainud fqupmeed itmbrufed. Ta oit fellega
palin rafa teeninud, et talumehi tihtt petiis,
nit vddfifid wabemalt inimefed, ja Korl Jehamn
{ilmitfe3 alatt birmu ja imeBtufe {equga tema
re8waft ndgu ja laia Iduga, mille fobal fun
nit fummalijelt fdwer olt, funa fe ferawad
filmad fuurte hallibe fulmubde wahelt fawalast
wa'ja wehiifid. _

RKarl Johann oli, nii faugele ful ta tagafi
mdlet 8, pma ema alatt atbannd Herrafeid petta,
futd fee ol alati fiindbinud atnult 11§igte a2-
jade pdraft; {a fuigi fol fabhtlud oli, et ema
fita ja finna tuppa mdne wana fufa oli dra
peitnud, felle fufa fiju et wolnud onteti juur olla.

SQuipmeed Jondfou oli elnaeg talumehi
petnud, mid palju rasfem oli. Ja {ii3 oif ta
neid nit pdhjalitult piiganud, et ife felle juured
rilfats fat; ja rifad olla — fee oli Idige fumu,
tem jo iillant, mid Qarl Johann o8fas motelda

Solm castat ol ta oll filla juures jeidmwad
idifefed poed wana faupmehe dpipoifils. Sun-
ref3 ta ef fa3wanud, ega ta ofi tiife ja pals
ia tbotad fa Hommifuft SHtuni tublisti.

@oife ta teabid, ja mi3 poed olf, feda tun-
b8 ta fui ouma Iotif forme, Fuigt IHIE need
asdiad olid lalalt PaBtided, fabtlites, farpides,
aivad ja ypooningul, wot Logunt titnnide ja wa-
nalraami wabhel tagadues.

fut ta laupdea Shtutt pocs feifis, mis
oli tdi8 rabmwaft, wenn naifi, vaunfe ja lapfi,
riffaid talumehi ja iaefeid falureib — jab,
mdniford letdud nenbe DHulgad Herrajeidri, fel
linnaft faajatoobud tagawarad juhuslifult olid
otfa jaanud — {ii8 oli ta meel peaaegn itlew
ia pidult.

Ratituid rultti lahtf, waadati ja pandi
tormwale. Wifondt waadati ja fa pidrdi feeft fa
wiljaft. Aubrunsddrid ja faluritarbed, Heeringad
ia jabu, meerifa peff tangubd, lohwi, fubhfur,
funred Hrjud laelordiifud, dlgfitbarad ia fou-
fermifarbidb, mid ritulitel [@ififib, — IDIF {ee
feifid tal filmabe eed fa fult {imber wabetada
rahat8, vapadtefs paberrahades, folifemals bHos
bedatd wit Inlunud waflrahefs. Ta tundisd
tottt neid toveduft waabated Idbuwdrinat, nagu
olef3 pood fema oma fa WHIEE ta ife Dhtul
fadfa itle lugeda, et naha, mis fisfe tulnud.

Rifugufl pdewi! olt ta waremint jalul fui
muidn. Nogu nool ool ta rvedelit mbdda
itled lompi pdlema panema, i1 fama fiivesit
Yabud ta jille poeleti taga pimedasfe Eelbrisfe,
wii rouis redelit mooda #iled pidiningule ning
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tuli fful’t mingifugnie fanbaga faubelaoft fdjhtu
tagaft.

Siin filewal fundiz Karl Sohann cuefel
olewat toige [obufamea; flin olib E3i fanbad
{isfe pafitud ja ofalt nuelte oifa viputefud; fa
Tut 18 ofa fanpa dva miibdi, feedi uud. fanp
jille afemele.

©ee pli Sar! Jobauni arnft negu ritfufe
alldad ife. Sita et fohtinud feegi oma nina
pisia, peale nende, Pel fita Blgus off tulla.
Kui ta fiin ilewal fadtide, {ndrite, fohwitot-
tibe ja riibepeffide wohel WHI8 tubnidva, {iis
nautig ta viffufe {unnet taiel vinmal. Ja fui
ta [uged iwdifestelt febelitelt, millifi Hinba pe-
remess ffe mafdund, ja mitled, milliff Hinda
nende eeft all poed melsti, {13 tundiz Kaxl
Sojaun dubfet wavinat oma Febaft 16bi Hoo-
wawat, ja ta itled ifeenefele: Mine ja  tee
famuti!

§ut ta aga poodt tagaft tuli, ofi ta negu
hartiifult roomaalt alandlit oma fogu olemi-
“fe3, injt nagu ia emogi, Ye8 pma Onnctufeft
rdafis.

PBeremehele ulatad ta fauba fatte ndoge,
nagu polets tol fellega itldje midagt tegemift.
Za nagt wilia nagu dredfeeritud rott, ked igal
- pool majad fimber Hultud, aga tial fubrutfi et

© nirinud.

See meeldi® Jondfonile, ja ta e fa
Idigiie, Le8 feba Fuulba tahifid, et ta paremat
poisfi et wiwat letda.

Raamatupidamifeft poluud faupmehel enefel
fuurt aimu; jeda toiutetad #18 wana idljatees
ninud feidweebel, 3 fuugd ford finna tnli.
Sitg [aifid molemad wanad pevemehe Famb-
rigfe, mid ublet ,fontori” nime fandis, ja i8-
tufid lapa ette, millel juured Iahlitehiud dri-
vaamatud felfid ja mille forvale Ffonjufipudel
oli afendatud, et artedtajad endid wiiffid Lo-
jutaba.

Jteed phewad olid Karl Johannile foige
pahemad, feft tal olt Palfufindel meendumus,
et temn, fe8 nii hHasti arwestaba p3fas, et pe-
vemeed temalt ndu fiifis, i waja olf mibagi
ittt avioeBtada, Hnblasdii fa wanabe raama-
tutega fo nenbe bdebeif fa freditiga ning faldoga
batbama fat, Jdudfoniga ol lugu teine; tema
ol {elle!8 liig wana. Aga tema, Karl IJohany,
oli fellets wististi Fitllolt mee3, et rvasfudteft
foma hadtt jagu fasda, fui fee wana joodit
wiljateeninud felbmwechel.

CJa Raxl Johann pdled Himuft arwufid
udba ja fafu pemnt pealt wilja arwesiada,
fafu, mid tema arwated médratn fune pidi
olema. Obfel ndgl ta und arudeft ja aviwude
fogudeft, mts ta Eoffu artwad, iffa iilewalt olla
o alt filed. Nagu {ddburid {eifid nad riwis ia

vinnag; forvaldbafid endid tema ndpunditel; tema
fommanbeerid ja patgutad neid, fuidad ife tah-
tig; ta forraldbas nit foua, funi ned iimats
Erediitiditfc] ndiftd ithinewat loppfummats, fels
lejuured cqa @ift fegildbi tontfifih, nit et Rarl
Jobany drfad ja meeleheitedfe fattus, ef neid
enam et lacnud Loffu arwata.

Ugel pdewal, mil wafa ol arweid Ioffu
twhten, oli feldweebe! haige fa ei Tmunud.

Beventeed Firud ja oli pdeiv otfa pahud tujus.

Paraft Bunat aga wottis Kaxl Johann
fiibome rinda fa 1ifi3, fad et woits tema ford
tatfet teha fa vaamatutd 14bi waaddle.

Souston wahtid talle tavdunnlt oifa.

,Gine!?2” fitled ta. ,Toudi pihta, mis tead
fing Jelleft?”

Rar! Johanu tihendbad, ef fa felle ehf wiiis
fatte dppidba, ia palud fatjet teha ladia.

Qiihifele edafi-tagaft radtimife jdvele, mille
junred Qarl Johann iffa enam ja enam aland-
Ittn oja erenbag, faigi ta luba raematud dhtnl
pma tuppa faafa wotta, niipea fui avplus oli
finni paundud. '

farl Johanni pea I4i3 ringi, ful ta Shtul
pma toad 13tud, mid Jondfoni meja pddnin-
qul feiftd, ja arwube tdhenduft enefele fatfusd
jelgets teha.

Ta {dymed wWwarifefib, nit et ta waewalt
fuutis lehti podroa.

Aga dfitfelt fai talle aff felge!d; fut fa
ii{ble Bune leidis, [ii8 oli Jee nitiid, Ja alitfelt
négt ta roife fainelt. Wrwud jdid arioudefs,
ta et mbtelnnd enam uende tibhendufe peale fa
unudtad fa rilfufje ja fofu peale mBtiemife.
Teraw nina rvaamatusd fa Eitfadb Juuled dwadti
Fopg, armad fa arwad, mbtied ja mbdtled {g,
forbas, tegi faifet ja worbdled.

Ja uit t8tus ta Fogu Hi.

Qafa forda pidi ta lambi wdtma jo fuffes
del poodbt biiltma BL toowa.

Aga tni Hommif fatte {5udid, olid raama-
iud forras; tahwatulf, rabhulitnlt fa alondlitult
nagu alatt andid3 Sarl Johanyn raamatud pere-
mehele tagaft ja polus teda, netd paratal woi-
malujel [abt waadata. :

Piew moddud nagu telfedfi phewad; RKarl
Sobann tegi, nagu ¢i olfd ta pevemehe filma-
paifiat fledpivamift mdvganudti. :

Obtul aga fitles faupmees Karl Johannile:

(Tulge pdvaft, fut poe finni olete- pannud,
miny junre tupps, Anbexrdjon, ma tohatfin
Zeiega rddfiba.” ‘

Rarl Johannt rinnas tuifad midagt. Pere-
mees olt temale ,ZTeie* fitelnud ja ta tunbis,
et fee mibagl pidt tdhendama.

Kui ta tuppa adtus, i8tug laupmeed oma
lana taga, pearaamat eed.
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»Millal olete feda flin Bppinud?” [ifis fa
temalt {drebasdtt.

330 el tea,” wodtad Korl Johaun; ,ar-
westada ndfafin ma juba fooli8, ja niliid olen
ma fa {uba folm aqadtat Feie juured fa T:ie
ife Dpetafite wmind fladet pibama,” jaifa3 ta
fawaladti.

JRlabet — hm, jaf), aga raamatnid? Rel-
lelf Bypifite Tete ragmatuld pidama?”

o W@ tea,” ditled Rarl Sobann {a waatad
vuitit iiles. ,Parjufin pifut ja nit {ee fii8 oja-
joofiul tuligi” _

0 waata — fulbed on fee Wwdlmalit?”

Qanpmeed Jousjon ef ndinud feba Het
ustuwat.

LRad arvived "on Siged 2° [itfid Karl Johaun
natufefe afa pdavaft pelglitulf.

L3ab,” fitled faupmeed fa patfutad encjele
fobu peale, ,feep fee on. Mz  imelifin {flin
- muidu olefs !* :

Kar! Sohann tundbis, ¢t 100m fedba {auhtis
wallata; aga ta mdtled, et parem ot mitte
midagt felba. Ja fellepdroft ta waifis. Te
¢t tabtuud eunaft peremehele hibematuna ndi-
bate, mérgates, el midagi oGud Heljud, mis
temale 188 fafu faata.

,Mina Haffan wenanema,” alged Jonsdjon
natutefe oja pdveft, .ja olen fuba {elle peale
mdtelnud, fas Teie, armad Anderfon, mind
pifut et wdifd atdbata, nit poed fut raamatute
junres. Sui ma nidd une Dpipoifi wotay, fiis
wditjite Teie faada minu ragmatupidejafs. —
a3 olete fellega raful ?”

farl Johann wahtid peremehele faryetult
otfa, fobad oma Hab:meta (Buga {a faotad foif
oma findinje. ga ta wiitis felle wardtt jdlle
tegaft, tdnad libtfalt, ja aft oli tabe.

Gitmene, mid Qarl Johanun raamatupidajals
faabeB fegi, oll, et ta omale foewafinife faela-
fibeme o3ti3 ja oma nime muntis. Ta ei fira
“jutanud nfiiid enam Karl [ohann  Anberfon,
waid heitid Anberjoni Idrivale ja Firjutasd felle
ofemel Hoglund. Snurte reerulidte idhiedega

firjutad ta oma nime ja tGmbasd {ellele pafin

faba fimber. ©zba olf talle Bpetanud [fS lnna
faubaveifija, ¥e8 Jonsfonile faupa paffus.

Gtmefel vithapdemwal ei feabnud ta, miba
piett teha. Seft pidi {aama, aripad ta, midagt
ifedraliffu, midagi, mis fo muidbu pithapdewad
et olnud tfeinubd; aga ta ef leidnud midagi, mid
fee pidbi olema. Sinije Luelaficeme pli ta ene-
{ele ette fibunud, pithapdewa Eibara pibe pans
nad fa uued faopad falga tdmmanud It ehi-
© tud, falutad ta, fded fadfus, fillal ebafi fa ta-
gafi, fuft nogu feba Jonsdfoigt tegi, ja wahtid

walja mevele.

©iigiz olf elannd fa fmiviiafad olid ofalt
inba Stofholmi tagafi lainud, Sellepdraft olt
wdife fuwitusfoht niid tiht {a igaw. Rdrtfi
winna fa feal Haad dlut juna ei tulnud folle

meele; fee oli fa temale fallid; ta- pidi fellega

ootama, funi riffamals fai

Taewad ol pilies. Hallilt ja  fomedalt
feifid labt oma metfaga faetud falfubega, mis
nagu funr ja paf3 miiir walfawacdet plivafid.
Silla ddrved felfid3 paat paadi Iorival, Il fdi-
fumasd ja nddri ptfas loffumasd, iféteift litied
ja filbegt pdmmutabed. :

Sedagi polnud ndha, fa raamatupidboja hak-
fe8 oma uuted riteted igarmuft tundma.

Rorraga ndgt ta paatt, mid teffelt folbalt
tuli fa filla poole §Dudid. Rolm facreneint ig-
tufib paadis ja {dudfth tuttuy ning faftifalt.
118 neift, fed eed paadld i8tus, joudid fahe
acruga, teifed feifid fovieutt iifel lanal {a {dud-
fid fumbtt ithe aeruga, {clle juvred wallatabed,
naerded fa Lanlbed, nil ef jee itle were fajas.

Sarl Johann fundid fivames @kt ifedra-
Lifu pafitjnit.

Sgal tetfel pdewal olel8 ta wiZtisH oma
teed [&inud, {eft tal olt naidtega wiihe Toges
mufi, aga juft tdna, arwad ta, pidt ta pavem
paigale fdama. Seft efitetd olf ta niliid raa-
matupidaja ning i tormwitfeund mdue [Srmits
fema nein pavaft fillali toestt mitte {affuda, fa
teljefd oli tal tdma fu finine faelafide, ja ega
ta feda {iS tlma otdtarbeta ei olnubd oftrud.

Qui neiud fila  Iihedale - jdudbfid, wailtd
daritfelt nende lanl ja Kaxl Johann mdrias,
fuibad nefud pead foffu piftAd fa iifitafid.
Need, fed laual fetfid, mitffaftd itfateift Liiinar-
nultibega fa Haffafid fiid waljusti naerma. &:-
mal Hetfel foolfid paat nii fotwasdtt wasdtu filba,
et 151 folm filjatafldb, fa fee, £e8 eed i3tus:
haffad teift idrelema. Miidd pbioras ta ja fil
mitfes filba.

Qarl Sobannil oli alnulf mboéduwalt tdi-
malf ndha paert toewofinift filng, paart fold-
Pollaft fuutfepatfi {a fabt drna punaposle, feft
nii pea fui nelu teda marfad, hatlad ta jdlle
noerma fa naerl8 uit waljudti, ef offe tomerals
paenbud, P.ardtit libtfes tal ndole {a fui fa
fiig temta poole pbdrded fa iffa weel [Hwerasd
edafl naerded i3tnd, flis ndai Karl Jojaun, ni-
Das leeliw puna ta ndolt tjegi faela peale la-
gunes. ‘
Rarl Johann tahtid neid paadi Ennipone-
mifel aldata ja felefunred inttu alata, feega
neile ldheneda Patfudes, cga neiud olid juba
entne tema Pobalejdudmift paadi Linni  fibunud
i1 rattn Int tund maele Hidvanud. Negu lam-
Dafart maanteel itfateife tiilge tfoetabes, pdld
toffu pisted ja naeruga wdidelded, mis iga fil-
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mapilf dhwarbad muedti puhleba, tormafid nad
itfe filla temaft modda maanteele j10lled taga
worewdrawa waatafid nad taba fa  pubhlefid
waljudti naerma, enne fni fabdufid.

- Tubfatus £di3 Qorl Johonuift 14bt, feft et
naer_tema Yobta fai8, {edba ta taipasd juba.

Atitfelt tull pdife pllwede tagant wdlla fa
hall wirw fadbud Porvaga lahelt, mid nitiid fii
gliefinad Yattima BHaffad, Euna pdifefepaiste
tumedaid Fuudfi ja Heledastt f{adelewaid Fasft
hattad jdramatd wdrmima.

Karl Johannid paijud forraga julgud ja
talle tnfi fange (uft neidufid otfima minna, et
funlva faada, mi3 nad olid naernud. Yga need
oiid nagu maa alla fadunud.

Rogu piewa f&i8 ta ringt fa offi3 ned
maanteel, £5rt{i3, metias fa ol aafal; ta et
onnub enefele aega rahulitufs Buna [Somijefsti.
Nga tuidad ta fa otfd fa iwahtis, uelnfid ta
et lefdbnud. htu cel tegi ta targa otfufe netd
fillal podata, feft ilma paadita nad fu jaavelt
et faanud labfuba.

Wibewify afal {8tud ta Pummuli pandud
fastile ja fuitfetad figorit, mille ta  poeft oli
faaja toonubd. :

Paite off juba Ioodbunud ja talda &dred

battafio pimenema. Pillirooft t5ufis filed Hholl
by, mi3 nagu foor tafaleft latale iweepinnale
lagfu3s. .
Seal ndgt ta, tnidesd HIAL nefu wiimitades
maanteed misha fillale Yahenes, Iein waatad
igale poole Partlifult ringt {a jal wapetewalel
jetéma, nagu olef8 ta Fuulatanubd.

Otfudtawalt wottid RKarl Fohann flgari
funft {a 1428 neiule twastu. Ldhemale {dubed
tundid ta tema dra. See olt {u riffa Peeter
Olfent tittar ja Karl Johannile tult fohe mbte
pdbe, «t fiin midagt on teenida.

Gnne oli ta drvitatud olnud, nustudes, et
ftin weja on neluga ainult naljatoda, aga et
tulifa Sophle Olfon oli, fitd Idpped nali ja
tade algas. ’

nTere Bhtuft, Sophie!” teretad ta fa fergi-
ta3 fitbarat.

MNitpea i nelu Karl Johanni ndgt (askis
ta pea riunale ja Hatfas jdlegi naerma.

farl Johann Lifi, mifd ta naerab, aga
nein ef wadtaund {dnagi, waid naerts weel hul-
lemini. - ‘

RKarl Johann e teadnud [Gpufs enam, mis
teha, ja puht tohmetnfe pivaft adius ta wnein
ligibale, fabma8 ta piha itmbert finui fa fat-
fus teba juudeldba. RKuigi netu taluomanifu ti-
tar oli, oli noormeed enefele ometi {nfudtada
Igftn&xb, et netn felle® fubtes fugugt nit tdpne
ei olla

Aga Gophie tdrjusd ta tagaft, ja fils Fiifis
Sarl Johaun muedti, mifé ta ndnda naernud,
tui teda fillal ndtuud, ja mits ta weel praegugt
nrermat.

Gophle twasdtasd, {eba ef whiwat ta temale
ittelba. Ja fut Kavl Johausn ieda weel palus,
iitelgit omett, fiid vaputad fa pead, aga naeris
iffa weel ebail.

Jid fuudlesd Karl Johann tedba baar forda
fuule, fa fode felle jdrele fulid teifed nelud
fo08te8, nit et Karl Johonn fa uiiiid oma Ffii-
fimujele wadtuft ei faanud. Nga fa tebtis
neid aidata paadt lafhitegemifel, ja ful paat
minema baffas, jdt{d nad ffsteift jumalaga,
nagu olelfid wad olnud wanad tuttawad.

Jdvgmifel pdewal algad Karl Johann uut
nidalai raamatupidajana ; muidu jdt 25if en-
oifefd. Wabe feifis ainult {elles, et ta nilitd
poed enam 1fEfi et olnud, waid fecqt tal fafu-
taba olf; {a fdfutaba armadtad Karl Tohann
heameelega.

Aga ta oli fama anpaf(if Cful ennegt ja
0gfa8 ennaft alati tha nil watlefe!d fui woi-
malif.  Taitjelt fa faratumalf talitas ta rii-
ulite ee8, faalud pipast {a fiirupit, it ivdlja
maitfea neid ja walad petvoleumijama ufinastt
fut ennegt.

Kecat ei twoinud ditelba, et
olcE3 ubfels fetnud. ,

fut feegi temale tdedH |, Yerva Higlund”
iitles, fit f6DiBtasd fee il Karl Johanni, aga
feba et laftnud ta mdrgata; ta Fergitad nagqu
ennegi fitbarat, fama waitfeft fa tdfifelt, nagu
ta feba fetdielegi tfegi.

fui feegi tema twadtun wiifafuft et lmuta-
nud, fii8 oli ta omett lahle ja wasdtutulelif,
ainuit pifut tagefihoidlifum.

Winult i3 {nlmene oli, teda 1ud mundatud
ptiut vafhutuf3 tegt, ja fee oli hirra faupmees
Jhngfon tfe.

Rut wiifoted ja anpallif tema raamatupi=
paja fa alati olf, temale paistid ometi, et need
wdiffed hallid {ilmad tedba peaaegut pabhafelt fil-
mitfeftd, tut ta oma fauplusdfe adtud. Teraiv
nina fefet habemeta ndagu Uitus fitd alali nit,
nagu jee wanale Jondjonile ei meeldbinud. Jtal
et jubtunud midbagi, mil pubhul faupmehel psh-
fuft olefs oluud midbagt iitelda, aga aft olt ford
i nit ldatnud, ef tbepooleft Karl Johann fogu-
dri {ubttd, fa mitte Herva Jondjon.

Ruigi wona fdlge oma 185 jdvele fuba am-
mugt oli igotfenud pifut pubata ja Inigi fatfe
felle poifi olf raamatupidojald nimetanud, omett
et olnud fee tema meeleft tfisna dige. o

Peremeeft wihadtas fa fee, et poifs enefele
oli wbhtnud ume nime {a ennaft ,Hoglundifz~
nimetad, nagu ei olefd temale Unburfon Fillalt

msd  amet ta
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Bea olnud. Ra temal emefel oli {u niijugune
Harilif nimi; ta nimi olt Jbusfon fa ometi oit
tal oma faupingd, oma maja fa Hulf rabha pan-
gad ! — RKag et wodinud i3 fa fee poifs, fel
forwatagufed alled mdrfad, oma wana aufa ni-
mega vahul olla? — -

SGellepdraft nimetad Jonsdjon fedba fa tihti,
filmondbiaivalt effifombel, Anderjonils, feft ta
arirad teda fellzga wifadtada.

Rar! Johann pidbad ennaft aga felleft £t
 geft hoolimata fama tindlasti fa rabhulifult files
fut enne. Ta wastad alati eupaflifult ja was-
tutulelifult, aqa ntipea fut Jdnsfon temale fe.ja
pioras, 1al8 Karl JFobhannt pealmine nokt trimpiu
ja ta wahtis oma eed olewale felfsle, pilguga,
mi8 oli nit falatige fa wifaw, et wanal
faupmebel, fut ta feba olefd ndinud, lingimata
birmujudinad oleffid Leheft 1ab! Fainud.

Qarl Johann ega tundid, ef ta niiitd meed
oli. ZTa oli {ulafeft tBusdnud herratd fa oli fin-
bel, et ta fiHtEi fjammy enam felleft e taganenud.

Uga fed feifub, waadaln, ef ta ef lange;
felle fona off ®arl Johonu pidblift meeled pi.
bunud ja fellepdraft muntud ta iffa aupatlis
Pumals, witjafamafd ja paendumamars.

Seft, nagn pibhativi ittled, Jimal faristad
Edraimeclfeld, aga alandliffudele annab ta armu.
Sel ojal fubtud tihtt, et ta pitdll fulme oma
jutudfe pdtmid ia toaheteivahel mdne waga falmt
ittled, nit et Jondjon 1ihel pdewal imedtabes
hitiibis : i

AL fa paut! Kad olete wagaf3 {aanud,
£Holund 2* :

- Rarl Johann 108t8 filmadb famaladti iifed
o ta waifefed hallid filmad piltufid.
n@i,” itled ta piftamifi, L0000 Wa Fill el

ole, aga ma njun ometi, Ioige parem on, i

inimene elud pma Jumalat ef unudta !”

Jlma et felleft fellegile midagt ole!8 lanfu-
nud, olt ta tdedtt hafanud dhiutt iffi Lambris
i8tubed piiblit lugema. a3 ta fedba tegt oma
piiblilpo teadbmife tdtendufef8 woiioffest fiiba-
metarioidufeft, ef fea, aga tdfiaft oli: SKarl
Jobann Inged Hoolega piiblit.

T [uged Joofept lugu, felle Suwal fa
ipenbabde fdeft olf pddftnud, rilfufega itle fitl-
wanud {1 Egitptuiemaal fuuretd Herrals teinud,
ta Iuges, futbad Joofep waarao {Bber oli fa
tema vahva aitojal8 jai, eiuult fellepdraft, et
ta Jumalat favtid fa pattu ei oluud teinud,

fa ZTaatvett lugy armadtad ta lugeda, tui-
ba8 Taawetile, fed J3fandba e:d {eitfe forda
pattu teqi, Jumal iffa fdlle ondefs andis fa
tema weel Wwagewamats 193ti3, ainu't fellepds
raft, et ta oma patud alandlifalt iifed tunnistas.

Rdige armjamint (nged ta aga I 1Tobi lugu,
£e8 oma wenna Tacft efimefe findimife digufe

[datfeleeme eeft aufasii omale o8tis. — Nds-
mujudinad fdifid Karl Johannift (ddi, Int ta
niifugufe Hea dri peale mities. Jafob, e pd-
raft, fut €:jaip temale wihag jarvele 1uttas, et
teba maha [ida, feitfe forda wenna ette fum-
marbad ja niiivitfi fele nieele taftfa?3 tegt —
fee Salob, nit arwad Kari Johann, ol outeti
toige fawalam juut masilmag, Tema |oi ai-
nuit fellega ritfals, et Lepid firins foorid ja
nged weiste mollivedfe pant, et wafifad firiud
tulelfib; fa temaft fai wdigew meed ja tevwe
ragwa eflifa atnult fellepdraft, ef ta  Jumala
ja intmeste wadtn alandlif oli, funa fa wend
€. faw pidi pigenemd widrale maale, feft ef ta
olt uble ja forgimeelue ning ennaft oma J3-
janba eed ei fahinud paenutada.

Nagu Sumal oli Joofepit ja Jafobif nil
tatetaplifulf atbanud, uit paigtis niid Karl
Sohannile, et Jumal tedagi oli aldbanud faup-
meed Jdusjont vasmalupivejatsd jaada ja teda
weel ¢badpidigt wits ebafi atbaia.

&. Mepdraft lizged Kar! Johann iga paew
ithe peatiiti pitblift fa pitbapdewabel fafs, Joo-
fept Ggliptufe oo ja Jafobi loo.

Gellefuures aga ei unusdtanud fa driadjade
peale mdtlemait, ja fui {ubind, et fa dripde-
wabel At pocd olf, fiid woid jubiuda, et ta
ithe tobi teife Touba ceft enam Hinda wBLLS,
fui jcba Jonsdfonil waja oli teada.

Miouitord juhtud fa, et mdni aff ivigane
oli, nit et fée olefd tulnud obawamalt Gra miiiia.
NAga feda Rarl Johann ef tetnud, waid pistis
wiifele fdrivalteenidtufe oma tadfu.

Ta oli enefele ife pma wanafsna Yoonud : -
e nodpndels ei austa, pole taelrit wédrt.

Seba iitled ta aga alati wega, pithalifu
{lmeqa, nagu olefs fee plnud patriart Jalobi {ona.

Kui Karl Iohann fel Lombel nftuufe, Hoole
fa foftuhoin waval pma palga Edrroal enefcle
oli fogunud todifefe Hoiufumma, fiis holfad fa
itht teift dri ajama, mis teel epam Ffafu tdi

Rut mdned waefed fanuttud wdt falurid,
fellule peremees Faupa enam wdlgy anda et tahi-
nubd, poodi tulld, fii8 olt Kar! Johann alati
walmis neid altama. Ta maffi3 nende eeft vaha
walia, et Yaup tafutud olefs, pdrajt aga noubis
ta oma laenu fisfe, fa leibud infmeft, fed tden-
bafid,- et ta enefele 30 — 40 protfinti waemwa-
tafu junre ovwata.

Kat Karl Johann feda tegi, fid mbiles ta
felle juured ajati Jafobi peale, fe8 ILepid drva
foorid ja necd fii3 weidtemolli pant.

Oma mana ema ndgt ta Hara. -

Roigift neift, Ted8 ema Leenat toetafid, pol-
nud fedagl, felle eed3 ema KQeenal ragfe oli tan-
nataja négu teha, pofo eed ei Ydinud fee tal
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forba. ford oli ta fatfet teinud, Iuid jee fatfe
pli nurja Idtnubd.

Ufel e8madpdewa Hommitul, mil pood alled
tiht oli, ilmud ta poodbi, g Karl Johann
itEft leti taga felfis. ,

Gma LQeena noogutad pead fa i8tud uffe
figidale, ) .

«Ah 1ah, jah, jab!" oigad ema Leena fiiga-
wasdii. '

Raxl Johann tegi, nagu ei fuulelsd ta mi-
bagi, woid barutas rabulifult 1iht nddrifera
fahtt @ut ta armwad, et wanafe teda ef waandas
nub, heitid ta ruttu pilgu tema ndole.

Gma Leena i8tusd famasd ofefud nagu ennem
ferraste uffe ligibal, mil tema, Rarl Johann,
tema forwal feifid, miitd f4es. Gma faed fihes
fotfupigidtatud tadfurdtifuga pubfafid {iifes,
pearitit oli 1obwalt peasd, pealmine fehaoja lil-
fud edafi jo tagaft ning filmad helfifid pijarateft.

L0 jao, jaa, jeal” ohlad ema Qeena nuesti.
LRaxl Jobann, mu poiful”

Sa nititd haklafid tal pijarad tdestt weerema.

Karl Johann pani nsérifera tHrwale, toes
tud letile ja wabti3 oma ema fuuril filmil,
nogy ofef8 ta fodufdijat ndinud. O, nogu
unidtald ta ennaft tagafi wonadie aega, ja tes
male nais fee olewat peasegu Fummaline, et
ta nitlid leti taga feifis ja mitte ema Leena
forwal, miitd fdes,

RQummaline tunne [iifsd temad. Temale
niis8 ema peale waadated, nagu Yoefd to mois-
tatudliffu, ponewat raamatut jo ootald niiiid
jutu {Sime harguemdiit.

Huwiga ootad8 Karl Johann niiid, mi3
jargnets.

Gma Leena fuimatad pifarad tadlurdtifuga
jo batfad oma Haba furtma, ife wabhetewabel
nuuffudes.

, @i ole tdedti ferge wana inimefe elu —*
algad ta, {a fii8 {drgues wana Iugu metfaft,
fuft ta puid et tobhtiwat vaiuba, jaaveft, fus
waewalt moned fartulid fadwamwat, Falabeft,
fedba ta ilma abita Fatte ei jaamwat, ja lehmait,
feba ta iial et jdudbmat oBta, feft et fa [iig
waene olla.

Rarl Johann ofi temale foif aeg otja
wabhtinud. Ta ndgi i, et ema fohal Lanepi-
15ied jo mdned labibad rippufid ja tema taga
Bunnit talewifunbi {eifis, aga fui ta ema talle
tdna fiin wibewifud feba piffa ja wana lugu
jutustad, miba ta ife ju tuhatforba fuulnud
fa peaft tundid, fii8 oli tal, nagu wiibifs ta
moned fuure? Hervadfetood ja i8tufg ife ful

rifa8 meed tugitoolid, et ema Leena nutulugu
fuulba. :

Aga fut wana [Fpetad, Ladud illufioon, ja
tuiwalt ftled to: ‘

oUbe adja olefe ometi unudtanud, ema.
AWavemalt dtlefite Harilifult iffa, et Teie rind
net on.” '

Cma Leena wahtid temale offa juuril fil-
wmil ja fa pifarod laffafid &ffi joofdmaft.

» 8 {6 1itled!?” fifendad ta £5.eda Hadlega.

Cma Leena ol pojaft arm faanud ja wi-
bafe ilmega a3tud ta juft leti ette, milie taga
Karl Johann feifts.

Poeg torjud ta aga tagafl, ja weel enne
fui eit mibagi {ai fitetda, iitled Karl Johann
hiadlega, mil mitte enam alandlif E8fa ei ol
nud, waid mis f6lad terawasdti ja ~ (Gbitungi-
walt falgili: ‘ :

Minge foju, ema, ja oifige oma wanabdeft
fubtabeft ning fotfideft, mi8 olete dra peitnud
ahju taha ja miliiviprogudedfe — fealt leiate

*juba fallalt ja enam, fui oma Jurmatunnini

duate dra tarmwitabdal®

Ema Leana Haffad Togu fehaft wirijema.

LBee on wale, poiful”

©ee oli £Hif, mid ta fuuft walla jai.

Ta labja ndgu omad 4fit ilme, mis8 Karl
Johannt otfe ehmatad, Hivmu, imedtuje, tige-
dbufe fa abnufe iime, mid ta waifesdteft, torta-
wateft filmabdeft walfa fiiras, forifud ta posdfe-
pel fligawamald faewad {a ta fjuu wdimetus
wihas wabifema pani.

» Wailige, mina tean £5if," itled Karl Jo-
Banu vahulttult. Mo nagin Ford Obfel, fui
Teie usfufite, et magan, Inidbad Teie mibagi,
mig rabhaua Tolifes, feinapraosie peitfite. Olefs
fotge targem fequ, ful IS need rahad willa
tooffite, {it8 woitfime Fufagil ligibal wdifefe
poe awaba ja fiin jelle wanaga woisteldba. See
olef8 bea tegu Teie wanul pdewil fa  Isfand
mete Jumal olefd Teile armuline Teie fur-

motunnil.”
(3drgueb).

Hakkab ilmuma nr. 2. {ilipSnew ja
huwitaw Inglise romaan Ida-Aasia
‘troopikamailt pealkirja all

Wiie palmipuu saar“.

‘See romaan wiib lugeja Jaawa ja
Sumatra saarele ning Indiasse, kus
ta ees Idamaa imed awanewad.

Wastutaw toimetaja P. Sriinfeldt.

Bitjaandja Kirfadtugsofalifhifus ,Areng.

Triifitud O.-40. ,@duv frifitojas, &. Kompasfi t. 40, Tallinnas.



Pohja-Eesti
Uhispank

Wéike Karja tdnaw:Nr. 3
Tel. 6-02 ”

EERsHEANEEREEENEORASABNCREREAREAN

annab oma liigetele
laenusid, wdtab raha
hoiule ja toimetab
koiksugu pangaope-
—  ratsioone. - —

O e U

me | COsEHBEIEARRBEFEER S CANANCHEIENRNEE

A AEINERN DY BN ST R e NN EEN N AsNOFE R EEEE

jlgasugused sporditarbed ja jalam‘)ud.f

 Tiaiellk ,,ESTOKING’i“ saabaste'
| ladu.

ss
m, ‘

TAL .L INN, Narwa maantee Nr. 19.
| Ké&netraat 23-00. |




1

st

algab 1926. aastal Tallinnas ajakiri ,ROMAAN" kui ainus puhtkir-
janduslik ja tosiselt rahwalik ajakiri, mis oma juttude hea waliku
tagajdrjel lugejate hulga poolest seisab EESTI AJAKIRJADEST

ESIMESES REAS. b K lkult kaks kord
¢ ilmub, nagu seni, korralikult kaks korda
MRomaan kuus, ja gawaldab rahwuswahelises wa-
likus ainult hédid, puhtasisulisi, laiale rahwahulgale meel-~
diwaid romaane, novelle, jutustusi, walme ja luuletusi, mis
ka keelelt igaiihele arusaadawad ning moistetawad. Woib
julgesti iitelda, et eiole Eestis teist ajakirja peale ,Romaani*,
mil oleks nii pénew ja puhas sisu ja mida nii palju loetaks.
Rom an® awab oma wiienda aastakdigu iihe Kroaati
Y a kirjaniku romaaniga, mis pealkirja kannab
Bessa,’ ja Itaalia kirjaniku R. de Renzis’e romaaniga ,Gra-
ziella woti.” Kolmandana Iliihemana romaanina hakkab
" ilmuma Rootsi kirjaniku Gustaf Geijerstami kuulus LEm
Leena poisu,” millele weel hulk teisi romaane ja uudis-
jutte jdrgneb. Kéik need jutud on haruldaselt pdnewad
kiitkestawad lugejaid alguselt 1opuni, Peale jargnewate ro-
maanide toome weel igas numbris 3—4 lithemat juttu, luule-
tusi, moistatusi, nalja jne., rohku pannes ainult hea- waliku
peale, et digustada suurt poolehoidu, mis ,Romaanile,” on
osaks saanud. | e . b . b
13¢ wiljaandmist jatkab - kirjastus-osaiihisus
,,Romaan 1 »Areng,” mis kindlustab ajakirja korraliku

ilmumise. q Koik vowud E
s3# telliwad peaaegu kéik raamatukogud Eestis
~,,E0maan 1 ja ta ei tohiks iiheski neis puududa.

134 proowinumbrid saadame kirjanduse sdpra-
,,Eomaan 1 ge{é aadr%{ssik saamisel hinrzata. P E
12¢ neli aastakdiku on weel terwelt saada.Esi-
,,Romaan 1 mene aastakidik maksab kéitmata 500, ilu-
koites 700 nmiarka. Teine. aastakdik maksab kéitmata 700
marka ja ilukdites 900 marka. Kolmas aastakédik koitmata 750
marka ja ilukéites 950 marka. Neljas aastakdik koitmata 750
marka, ilukéites 950 marka. .

, s34 tellimisi 1926 aasta peale wﬁta\\?ad wastu
Hﬁomaan I xeik postkontorid ilma lisamaksuta, ,Ro-

maani” abitalitused ja talitus Tallinnas Laenupangas majas
Miitiriwahe tén. nr. 16. uks B.

,ROMAAN’i* “tellimise hind on 1926. aastal: .

Aastas (24 nr.nr.) Mk. 750, — “ 2 kuus (4 ar.nr.) Mk, 160, — .
Yo o (12 nror) , 400. — I 1,  (2nrnor. , 0 80. —
Y, » (6nror) , 225.— | Uksiknumber » 40, —

Tellimise aadress: Tallinn, Romaanl talltus.
Tellimisega palume rutata, et aasta wahetusel wahet ei tuleks,
sest uue aasta esimene number ilmub kohe aasta algul. -

Wiljaandja : Rirjastus-osaiihisus ,,ARENG*




